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PyKkoBOACTBO MO  JIKCILTyaTAIUU

Buumartenbno mnpouutaiite 3TH
MHCTPYKIUHU, BBl JOKHBI 3HATh M
TTOHUMATB UX IIEPe]I TEM, KaK IIPUCTYTIUTh
K paboTe ¢ MaInHOM.

Kasutusjuhend

Enne selle masina kasutamist lugege
palun juhised téhelepanelikult 14bi ja
veenduge, et saite neist aru.
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Eksploatavimo instrukcijos

Prie§ naudodami §j jrenginj, atidZiai per-
skaitykite Sias instrukcijas ir jsitikinkite, kad
jas suprantate.

Instrukciju rokasgramata

Pirms iekartas izmanto$anas ripigi izlasiet
§is instrukcijas un parliecinieties, vai esat
tas pareizi izpratis.

YubTBaHe 32 ynorpeda

Mosst, npodyeTeTe BHUMATEIHO HH-
CTPYKLIMHTE U ce yOeneTe, ue cTe I'
pa30panu mpenu Ja 3amodHeTe pabora
C MalllMHaTa.

Manual de utilizare

Inainte de utilizarea acestei masini,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si sa va asigurati ca
le-ati inteles.
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IIpaBuiia TexHMKH 0€30MACHOCTH
NPH IKCIIYATALUM CAMOXOIHOM
POTALMOHHOM Ia30HOKOCHIKHA

BAKHO: Pexyine MexaHU3MBbl 3TOM MaIlIUHBI
MOTYT NIPUBECTU K aMITyTallMH BEPXHUX MIJIM HUKHUX
KOHEUHOCTEH, a TaKXkKe BbI3BaTh BEIOPOC MPEIMETOB
Ha paccrosiHue. HecoOnonenue crnenyrommx
HWHCTPYKLHUH 10 TEXHUKE O€30MaCHOCTH MOXKET
MIPUBECTH K MOITYYEHHIO TSDKEJIBIA TeJIeCHBIX
MOBPEXKICHUI U CMEPTH.

I. OOy4yenue

* BuaumarenbHO npounTaliTe HHCTPYKUUU. BbI
JIOJDKHBI 03HAKOMUTBCSI ¢ OpraHaMy yIpaBlIeHUs
U UMETb MIPEACTABICHHE O HaJUIeXkKalleM
UCIIOJIb30BaHUH 000PYIOBaHMS.

* Huxorna He MO3BOJISNTE AETAM MIIH JIHULIAM,

HE 3HAKOMBIM C HHCTPYKLHAMH, [10JIb30BATHCS
ra30HOKOCHIJIKOW. MecCTHbIE 3aKOHO/ATeIbHbIE
MIOCTAHOBJIEHUS] MOTYT OIPaHUYHMBATh BO3PACT
oreparopa.

* He nonmyckaiite aeteil 1 JOMalTHUX KUBOTHBIX K
paboraroleil ra30HOKOCHUIIKE.

+ IlomHuTE, YTO ONEPATOP WU MOJIH30BATENb
HECYT OTBETCTBEHHOCTb 3a Bpe WiH yiiepo,
HaHEeCEHHbIE TPETHUM JIMLAM I UX UMYIIECTBY.

II. IToaroroBka

* Ilpu pabore ¢ ra30HOKOCHIIKON BCerJa HOCUTE
NPOYHYI0 00yBb U JUIMHHBIE Oproku. Henb3s
pabotark ¢ 060py0BaHNEM OOCHKOM HJIH B
OTKPBITBIX CaHJIAIUSAX.

* TmarenbHO NPOBEPHTE YYACTOK PaOOThI U YIAIUTE
BCE MMPEIMEThI, KOTOPBIE MOTYT ObITH OTOPOIIEHBI
MaIlIMHOI Ha paccTOsSHUE.

* OCTOPOXHO — beH3uH — 3T0 CHIIBHO TOproyas
JKUJIKOCTb.

- XpaHuTe TOIJIMBO B CHELUATIBHO
MIPeAHA3HAYEHHBIX JUI 3TOTO eMKOCTSX.

- 3anpaBIsiiTe TOIUIMBOM TOJIBKO HA OTKPHITOM
BO3/lyX€ U HE KYypUTE IIPH 3alpaBKe.

- 3anMBaiiTe TOIIMBO IPH BHIKJIIOYEHHOM
JBUrarese. 3anpeniaercsi CHUMaTh KPBILIKY
TOIJIMBHOTO 0aka M 3a1MBaTh TOIIUBO NPH
paboTarolieM UK Ipy ropsiueM JBUraresne.

- B cniyuyae nponutus OeH3MHA HE 3aIlycKaiTe
JIBUrarelib: ylajiuTe MallliHy ¢ MeCTa IPOJIUTHUS
OeH3uHa U n3beraiite 00pa3oBaHMs KAKMX-JINOO
HCTOYHHMKOB BOCIIJIAMEHEHHUS J10 TeX 0P, MOKa
napsl OEH3MHA HE PacCeroTcs.

- [IpoyHO 3aKpyTUTE KPBIILIKK BCEX TOIUIMBHBIX
0aKOB U eMKOCTEH.

* 3aMEeHHUTE HEeUCIIPABHBIE TIIYLIUTENH.

» Kaxzplil pa3 nepes UCIoIb30BaHUEM IIPOBOIUTE
BU3YyaJbHBIA OCMOTp Ha MPeAMET MOBPEXKICHUS
WM U3HOCA JIE3BUIL, OOJITOB KpEIUICH!s JIe3BHiA
1 HOXKEeBOT'0 0JI0Ka. 3aMEHHUTE U3HOIIECHHbIE WIIN
MIOBPEKACHHBIE PEXKYIIHE JIONACTH U OOJITHI
MIOTIAPHO B 1IEJISIX COXpaHeHus OanaHca.

* B cnyyae MalyH ¢ HECKOIBKUMHU JIE3BUSAMHU
OyAbTEe OCTOPOXKHBL, T.K. BPAIlEHUE OJJHOTO JIE3BHS
MOKET BbI3BaTh BpAIlEHHE APYTUX JIE3BUM.

III. Oxkcnayaranus

* He Bkitouaiite 1BUraTesb B 3aKpbITOM
MIOMEILIEHHH, IJIe BO3MOXKHO CKOIIJIEHHE OIIACHOTO
YTapHOro rasa.

» Kocwure ToNbKO IpH JHEBHOM CBETE WM IIPU
XOPOLIEM UCKYCCTBEHHOM OCBELICHHUH.

* [lo Bo3MOXHOCTH, M30€raiiTe KOCUTh MPU MOKPOU
Tpase.

* Ha ckionax Bcerga HaXouTe TBEPAYIO OTIOPY IS
HOT.

» [lepemermaiiTech B TeMIIe m1ara, HUKOTJa He
oerwure.

* B ciydae poTanoHHBIX MaIIMH Ha KOJIecax
KOCHTE B/IOJIb TOBEPXHOCTH CKJIOHA, HUKOT/IA
BBEpX U BHU3.

* Byzapre 0cobo ocTopoxHbI, eciu Bol mensiete
HalpaBJICHNE ABMKCHHSI HA CKIIOHE.

* He xocuTe Ha CINIIKOM KPYTHIX CKJIOHAX.

* bByzasre 0c060 ocTOpoXKHBI, ecii Boi
MTOBOPaYMBAETE KOCWIIKY WIIM TIOJBUTAETE €€ K
cebe.

* OcTaHOBHTE JIE3BHSI, €CIM TA30HOKOCHIIKA
HaKJIOHEHA JUIsl TPAHCTIOPTUPOBKH TI0 yYaCTKY
6e3 HaTM4Ks TPaBbl WM TIPU TIEPEMETIIEHUH K
CKaIllMBaeMBIM 30HaM B 00paTHO.

» Huxorna He paboraiiTe ¢ ra30HOKOCHIIKOMU C
HEHCITPaBHBIMU 3aIUTHBIMHU MIPHCIIOCOOICHUSIMU
WJIM CHSATBIMU 3aIIUTHBIMU yCTPOHUCTBAMH,
Hanpumep, 06e3 neduiekropa u/uium
TpaBOCOOpPHUKA.

* He n3mensiTe perynupoBOYHBIX YCTaBOK
JIBUTATEII U HE MPEBBIIANTE TOMYCTUMON
CKOpOCTH paboTHI qBurarens. Pabora neurarens
Ha CITUIIKOM BBICOKOW CKOPOCTH YBEIMUUBACT
PHICK TTOJTyYEHUS TPaBM.

» Ilepen Tem, KaK IPUCTYIUTH K 3aITyCKy
JIBUTATEJIS, BEIBEUTE M3 CIETNICHHS BCE JIE3BUS U
My THI IPUBOJIA.

* 3arycTHTe ABUraTeiIb UM BKIIOYUTE MOTOP
co0ITIoIast OCTOPOKHOCTh U B COOTBETCTBHU C
UHCTPYKIUSIMH, YACITUB BHUMAHUE TOMY, 4TOOBI
BalllM HOTH HAXOIWJINCH BAAJIEKE OT JIE3BUH.

* He 3amyckaiite qBUTATEND, CTOS TIEPE]
Pa3rpy304HbIM KEITOO0M.

* He nomemaiite pyk WiIx HOT PSIIOM WIN TIOJ
BpAILIAIONIMMHUCS YacTSIMU. Pa3rpy3ounoe
OTBEPCTHE JOJKHO OBITH BCET/Ia CBOOOIHO.

* Hukorga HEe MOIHUMANTE U HE TPAHCIIOPTUPYUTE
Ta30HOKOCHIIKY IPH PabOTAaOIIeM ABHTATEIE.

* OcTaHOBHTE JBUTATEIb U OTCOETIMHUTE IITEKEP
MIPOBOJIA CBEUH 3aKUTAHUS:

- IPY yAAJICHUH 3aKYTTOPOK WJTH MPOYHCTKE
)Kemo0a;

- TIepeJt MPOBEPKOM, UNCTKOW MITH
00CITy)KHBaHHEM Ta30HOKO CHIIKH;

- TIOCJIE COY/IapPEHUSI C TIOCTOPOHHUM MPEIMETOM.
IIpoBepbTe Ta30HOKOCWIKY Ha IIPEAMET
TTOBPEXICHUH U ITPOBEANTE PEMOHT MEPE
TEM, KaK BKJIFOUaTh U SKCIITyaTUPOBATh
Ta30HOKOCHIIKY;

- €CJIM Ta30HOKOCHIIKA HAYMHAET HEOOBITHO
BHOPUPOBATH (HEMEIJICHHO IPOBEPHTE).

* (OCTaHOBHTE JBUTATEII:

- KaXX/IbI pa3, KOoT/ia Bbl OCTaBIIsSIETE
ra30HOKOCHIIKY 0e3 IIpHCMOTPa;

- TIepeJt 3apaBKOM TOIIIMBOM.

 [lpu BBIKITIOUEHUH JBUTATEINST HEOOXOUMO
YMEHBIIUTH PETYIUPOBKY APOCCEIS U, €CITU
JIBUTATENIb OCHAIIIEH OTCEYHBIM KJIaraHoM,
BBIKJTFOYUTH [TOJ]ady TOIUIMBA MO 3aBEPIICHUIO
pabOoThI Tra30HOKOCHJIIKH.

IPEAYVIPEXIAEHAE: JAHHOE

OBOPYIOBAHHUE MOXKET HAHECTHU

TPABMBbI JETAM. CornacHo pekoMeHIAIUSIM

AMEpPUKAHCKOI aKaIeMUHU MeIUATPUH K

padoTe ¢ nemexogHOi ra30HOKOCHJIKOI MOTYT

JIOMYCKAThCA JIuna crapuie 12 jet, a 1y padoThl

¢ CAMOXOIHOI Ta30HOKOCHJIKOI - cTapuie 16 JeT.



IIpu norpy3ke uim pasrpys3ke JaHHONH MallUHbI
MaKCHMaJIbHBIH PEKOMEH/TyeMBbIH Yol paboThl He
JIOJKEH TpeBbImarh 15°.

HanesaliTe COOTBETCTBYIOIINE CPENCTBA NHIUBU-
nmyanbHOM 3amuTs! (CU3) mpu padote ¢ ManmmHOMH,
BKJTIOYAst (KaK MUHIMYM) ITPOYHYIO O0YBB,
3alMTY JJIS [71a3 U CITyXa. 3arpenieHo padoTarh
Ha ra30HOKOCHJIKE B IIOPTAX W/WIIK O0YBH C OT-
KPBITBIM HOCKOM.

VYpoBHH BUOpaLIUK, IPUBEIICHHBIC B HACTOSILEM
PYKOBOJICTBE, HE OTKOPPEKTUPOBAHBI C TOUKH 3pe-
HUS BHOPAIIMOHHOM HKCIIO3UIINN paboTHHKA. Pa-
00TOaTeIh TOJDKEH PACCUUTATh SKBUBAICHTHOEC
8-"acoBoe 3HAYCHNE BHOPAIIMOHHOM SKCIIO3UIIHN
(Aw) U COOTBETCTBYIOIIMM 00pa30M OTPAHUYHTH
IKCITO3UIIHIO, KOTOPOH ITO/IBEpraeTcsi paOOTHHK.
Bcerma npenymnpexaaiite Koro-HuOyIb 0 TOM, 9TO
BBI paboTaeTe Ha YJIUIe Ha Ta30HOKOCHIIKE.

IV. Texo0cay:kuBaHue U XpaHeHHe

Bce raiiku, 0OITH M BUHTHI JOJUKHEI OBITH
HAJIC)KHO 3aTSHYTHI JUIsl 00ecrieueHns 0€30TacHbIX
YCIIOBHT pabOTHI 000PY/I0BAHUSI.

3amnpermaeTcsi XpaHuTh 000PyI0BaHNE C OEH3MHOM
B 0aKe B MOMEIICHNH, TJIe Ta3bl MOTYT JOCTHYb
OTKPBITOTO TUIAMEHHU HMJTH UCKD.

JoxauTech OXJTaxIeHHs IBUTATEIIS TIepe]] TEM,
KaK TIOMeIaTh Ha XpaHeHHe B JI000E 3aKPhITOC
TTOMEIIICHHE.

C 1eTbI0 HCKITFOYCHUS BO3TOPAHHS JICPIKUTE
JIBUTATeIb, TIYIIUTEIb, OaTapeiHbIi OTCEK 1
MECTO XpaHeHHUs1 OCH3MHA CBOOOTHBIMH OT TPABHI,
JIUCTHEB MJIM W3JIHIIHETO KOJHMYECTBA CMA30YHBIX
MaTepHaoB.

[leproanyecku npoBepsiiiTe TPaBOCOOPHUK HA
MIPEAMET U3HOCA WU TIOPYH.

B nensix obecriedeHust 6€301MacHOCTH MPOBOIAMTE
3aMeHY M3HOIIICHHBIX HJIM MOBPEKICHHBIX YacTeH.
Ecmu Heo0X0MMO CIHUTH TOIIMBO M3 TOTUIMBHOTO
0aka, MPOBOAMTE ATy ONEPAIHIO Ha OTKPHITOM
BO3JIyXeE.
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Ohutusnéuded tootamisel inimese poolt
juhitud rootor-muruniidukiga

TAHTIS: Antud 1dikemasin v&ib pohjustada kite

ja jalgade amputeerimist ning esemed voivad sellest
hooga eemale paiskuda. Allpooltoodud ohutusnduete
eiramine voib pohjustada tosiseid vigastusi voi
surma.

I Uldist

Lugege juhised tidhelepanelikult 1dbi. Tutvuge
juhtelementidega ning varustuse dige kasutamise-
a.
Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel
voi isikutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike
médrustega voidakse reguleerida kasutaja vanust.
Arge kunagi niitke, kui 1aheduses on korvalisi
isikuid, eriti lapsi ja lemmikloomi.
Pidage meeles, et inimene, kes niidukiga tootab,
vastutab teistele inimestele pohjustatud dnnetuste
vOi Onnetusohu voi vara kahjustamise eest.

II Ettevalmistus

Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja
pikki piikse. Arge tootage niidukiga paljajalu ega
lahtistes sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pdhjalikult
toopiirkonda ja eemaldage kodik esemed, mis
voivad niidukilt saadud 166gist dhku paiskuda.
ETTEVAATUST — bensiin on viga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anu-
mates.

- Tankige ainult vabas Shus ning édrge suitsetage
seda tehes. .

- Lisage bensiini enne mootori kdivitamist. Arge
kunagi eemaldage kiitusepaagi korki ega lisage
kiitust, kui mootor todtab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, drge proovige mootorit
kaivitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast
eemale ja viltige sddemete tekitamist, kuni
bensiiniaurud on hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.

Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et
16iketerad, tera poldid ja loikeagregaat ei oleks
kulunud vaéi vigastatud. Asendage kulunud voi
vigastatud terad ja poldid, et sdilitada tasakaalu.
Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest
ithe tera pdorlemine voib pohjustada teiste terade
pOdrlemist.

IIT Tootamine

Arge laske mootoril todtada kinnises ruumis, kus
voivad koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult pdevavalguses voi hea kunstliku
valgusega.

Voimaluse korral viltige to6tamist, kui muru on
marg.

Kallakutel tootades jélgige tasakaalu.

Kondige, drge kunagi jookske.

Kasutades ratastega rootormasinat, niitke piki kal-
lakuid, mitte {iles-alla.

Kallakutel suunda muutes olge darmiselt ettevaat-
lik.

Arge niitke liiga jarskudel kallakutel.

Olge darmiselt ettevaatlik, kui pdorate niidukit
iimber vai enda poole.

Peatage tera, kui niidukit on vaja kallutada, et
iiletada piirkondi, mida ei kata muru, voi transpor-
tida niidukit niitmist vajavale alale ja sealt dra.
Arge kunagi kasutage muruniidukit vigastatud
kaitseseadmetega voi ilma ohutusvahenditeta, nt
kui deflektor ja/voi murukoguja ei ole paigal.



Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega
koormake mootorit iile. Kui mootor to6tab liiga
kiiresti, voib suureneda oht, et inimesed saavad
viga.

Enne mootori kdivitamist vabastage koik terad ja
kiiguhoovad.

Kaivitage voi lilitage mootor sisse ettevaatlikult
vastavalt juhenditele ja jélgides, et jalad oleksid
16iketerast eemal.

Mootorit kiivitades drge seiske viljaviske ava ees.
Kasi voi jalgu ei tohi asetada pdorlevate osade
ldhedale voi alla. Kogu to6tamise aja olge eemal
viljalaske avadest.

Arge kunagi tostke ega kandke to6tava mootoriga
muruniidukit.

Seisake mootor ja ithendage lahti siititekiitinal:

- enne takistuste puhastamist voi véljaviskeava
ummistuste korvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- parast korvalise esemega kokkupuutumist.
Kontrollige muruniiduki kahjustusi ja korvald-
age vead enne taaskdivitamist ja muruniidukiga
tootamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima
(kontrollige viivitamatult).

Seisake mootor:

- kui te lahkute muruniiduki juurest;

- enne bensiini lisamist.

Vihendage mootori podrdeid enne seiskamist,
keerake kiitus kinni pérast niitmise 16ppu.

HOIATUS: LAPSED VOIVAD SEDA SEADET
KASUTADES VIGA SAADA. Ameerika last-
earstide akadeemia soovitab, et lapsed oleksid
vihemalt 12-aastased, enne liikkatava muruni-
itja kasutamist ja vihemalt 16-aastased enne
murutraktori kasutamist.

Selle seadme peale ja mahalaadimisel ei tohi
iiletada maksimaalset soovituslikku toonurka,
milleks on 15°.

Kiesoleva seadme kasutamisel kasutage kaitse-
varustust, mille hulka kuulub vihemalt tugevad
jalandud, silmakaitse ja kuulmiskaitse. Arge
niitke muru madalates ja/v0i avatud varvastega
jalandudes.

Kéesolevas juhendis toodud vibratsioonitase-
med ei ole reguleeritud kasutaja vibratsiooniga
kokkupuutumist arvestades. Kasutajad peaksid
arvutama kokkupuute vaartusi vastavalt 8-tun-
nisele toopdevale (Aw) ja piirama kokkupuudet
vastavalt.

Alati teavitage kedagi, kui hakkate dues niitma.

IV Hooldus ja hoiustamine

Keerake koik mutrid, poldid ja kruvid korralikult
kinni, et niidukiga t66tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaa-
gis on bensiini, hoones, kus bensiiniaurud voivad
kokku puutuda lahtise tule voi sédemetega.
Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist
kinnises ruumis.

Tuleohutuse vihendamiseks hoidke mootor, sum-
muti, aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest
voi liigsest Olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud
ega vananenud.

Asendage kulunud voi vigastatud osad.
Kiitusepaaki tuleb tiihjendada vabas dhus.

(19

Saugaus darbo su vejapjove
nurodymai

SVARBU. Si pjovimo masina gali nukirsti
rankas ir kojas bei svaidyti daiktus. Nesilaikant
toliau pateikiamy saugos nurodymy galima
rimtai susizeisti arba z{ti.

Apmokymas

Atidziai perskaitykite instrukcijas. 13siaiSkin-
kite, kaip veikia visi valdikliai ir kaip tinkamai
naudotis jrenginiu.

Neleiskite vaikams bei suaugusiesiems,
nesusipazinusiems su saugumo taisyklémis,
naudotis vejapjove. Gali biti, kad pagal vietos
teisés aktus ribojamas naudotojo amzius.
Nepjaukite, jei netoliese yra zmoniy, ypac
vaiky ar naminiy gyvany.

Atminkite, kad uz nelaimingus atsitikimus
arba pavojus, kurie gali kilti kitems Zzmonéms
arba jy turtui, atsako operatorius (naudoto-
jas).

. Paruosimas

Pjaudami zole visuomet dévékite ilgas kel-

nes ir avékite tinkamus batus. Nenaudokite

jrenginio basi arba avédami atvirg avalyne.

Nuodugniai patikrinkite vieta, kur bus naudo-

jamas prietaisas. Nurinkite nuo vejos visus

daiktus, kuriuos vejapjoveé gali iSsviesti.

ISPEJIMAS — benzinas yra greitai uzsilieps-

nojantis skystis.

—Laikykite degalus specialiai tam skirtose
degaly talpose.

—Pilkite degalus | degaly bakg tik atvirame
ore ir tuo metu jokiu budu nertkykite.

—Degaly papildykite prieS uzvesdami variklj.
Kai variklis veikia ar dar yra Siltas, niekada
neatidarykite bako dangtelio ir nepilkite dega-
ly.

—Jei iSpyléte benzino, nebandykite uzvesti
variklio. Perstumkite vejapjove | kitg vietg
ir saugokite nuo galimo ugnies zidinio, kol
iSgaruos benzino garai.

—Degaly bako ir laikymo talpykly dangtelius
sandariai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$ pradédami darba, apzitrékite peilj, jo

tvirtinimo varztus ir zolés rinktuva, kad jie

nebuty pazeisti ar susidéveéje. Pakeiskite
visus susidévéjusius ar pazeistus peilius bei
jy varztus — kad peilis baty suderintas.

Atsargiai elkités su masinomis, kuriose

sumontuoti keli peiliai, nes besisukantis peilis

gali sukelti kity peiliy sukimasi.

lll. Veikimas

Nenaudokite jrenginio uzdaroje patalpoje,
kurioje gali kauptis kenksmingi anglies mo-
noksido garai.

Dirbkite tik dienos Sviesoje arba esant geram
apSvietimui.

Jei jmanoma, nepjaukite Slapios zolés.
Blkite atsargls pjaudami $laituose.

Eikite, niekada nebékite.

Naudodamiesi rotaciniais mechanizmais,
pjaukite Slaitg skersai, o ne staciai aukstyn ir
Zemyn.

Bukite ypac atsargis keisdami judéjimo
kryptj ant kalno $laity.

Nepjaukite pernelyg staciuose Slaituose.
Apgrezdami arba traukdami vejapjove | save,
bakite itin atsargis.



» Jei vejapjove reikia pakelti kertant kitokius
pavirSius nei zole ar transportuojant | vieta,
kurioje ji bus naudojama arba i$ jos, batinai
sustabdykite peil] arba iSjunkite vejapjove.

* Niekada nesinaudokite vejapjove be ap-
saugy arba jei jos sugadintos, pavyzdZiui,
deflektoriai ir (arba) Zolés rinktuvas.

* Nekeiskite gamykliniy variklio nustatymy ir
nedidinkite jo grei€io. Varikliui dirbant perne-
lyg dideliais sukiais, padidéja rizika susizeis-
ti.

* Prie$ uzvesdami variklj atlaisvinkite visus
tvirtinamuosius peilio ir pavaros varztus.

» Variklj uzveskite atsargiai, laikydamiesi nau-
dojimo instrukcijos. Jusy kojos turi bati kuo
toliau nuo pjovimo peilio.

» Uzvesdami variklj nestovékite prieais Zolés
iSmetimo kreiptuva.

* Nekiskite ranky ar kojy prie besisukanciy
daliy arba po jomis. Niekada nekiSkite ranky
i Zolés iSmetimo kreiptuva.

» Varikliui dirbant draudziama kelti ar nesti
vejapjove.

 |§junkite variklj ir atjunkite Zvakés laidg;
—prie$ valydami prilipusig Zole ar uzsikim3u-

s zolés iSmetimo kreiptuvg;

—pries tikrindami, valydami ar remontuodami
vejapjove;

—jei peilis atsitrenké | kokj nors kietg daikta.
Apziurékite vejapjove, jei pastebéjote
pazeidimy, pries toliau naudodami atlikite
reikiamg remontg;

—jei vejapjové pradéjo nejprastai vibruoti
(nedelsdami apziGrékite).

* |§junkite variklj:

—kai paliekate vejapjove be prieziuros;

—pries$ pildami degalus.

» Baige pjauti, pries i§jungdami variklj, su-
mazinkite variklio apsukas, jei variklis turi
degaly atkirtimo voztyva, uzdarykite jj.

ISPEJIMAS. VAIKAI SIA PRIEMONE GALI

SUSIZEISTI. Amerikos pediatry akademija

rekomenduoja stumiama vejapjove naudotis

ne jaunesniems nei 12 mety vaikams, o sa-
vaeige zoliapjove vairuoti ne jaunesniems nei

16 mety vaikams.

» Pakraudami arba iSkraudami vejapjove,
nevirSykite didZiausio savaeige Zoliapjove
rekomenduojamo 15° darbinio kampo.

* Naudodamiesi Siuo gaminiu dévékite tinka-
mas asmens apsaugos priemones (AAP),
iskaitant (bent) tvirtg avalyne, akiy ir klausos
apsaugas. Nepjaukite Zolés dévédami Sortus
ir (arba) avédami atvirg avalyne.

+ Sioje instrukcijoje nurodyti vibracijos lygiai
néra apskaiciuoti pagal darbuotojams daro-
ma poveikj. Darbdaviai turéty paskaiciuoti 8
valandoms lygiavertes vertes (Aw) ir atitinka-
mai apriboti poveikj darbuotojams.

» Visada kam nors praneskite, kad pjaunate
Zole.

IV. Techniné prieziara ir laikymas

* Visos verzlés, sraigtai ir varztai turi bati gerai
priverzti, kad baty uZtikrintas saugus jrangos
eksploatavimas.

+ Niekada nestatykite prietaiso (kai jo bake yra
degaly) tokiose patalpose, kur degaly garai
galéty pasiekti atviros ugnies 3altinj ar kibirks-
tis.

» Prie$ saugodami prietaisg bet kokioje patal-
poje leiskite varikliui atvesti.

e Ant variklio, duslintuvo, akumuliatoriaus tvir-
tinimo viety ir degaly bako neturi bati Zolés,
lapy ir tepalo. Taip sumazés gaisro rizika.

* Nuolat tikrinkite, ar vejapjovés Zolés rinktu-
vas nesusidéveéjo ir néra sugadintas.

* Nedelsdami pakeiskite susidéveéjusias arba
pazeistas vejapjovés detales.

» Prireikus i8pilti degalus i$ bako, darykite tai
lauke.

Noradijumi drosai stumjamo rotéjoso
zales plavéju ekspluatacijai

SVARIGI! Si zales plaujmas$ina var nopietni
savainot rokas un kajas, ka arT izmétat prieks-
metus, ar kuriem ta saskaras.

Talak minéto droSibas noradijumu neievérosa-

na var izraistt nopietnas traumas vai navi.

I Apmaciba

* Rupigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar
vadibas iericém un noradijumiem par apriko-
juma pareizu lietoSanu.

* Nelaujiet bérniem vai cilvékiem, kas neparzi-
na instrukcijas, izmantot zales plavéju. Vie-
téjos noteikumos var bat ierobezots lietotaja
vecums.

* Neplaujiet zalaju, ja tuvuma atrodas citi cilvée-
ki, Tpasi bérni, vai dzivnieki.

» Paturiet prata, ka operators vai lietotajs ir
atbildigs par negadijumiem vai riskiem, kas
tiek radtti citiem cilvékiem vai vinu Tpasu-
mam.

Il Sagatavosanas

» Plausanas laika vienmér valkajiet slegtus
apavus un garas bikses. Nestradajiet ar ierici
basam kajam vai valéjas sandalés.

» Ruapigi parbaudiet vietu, kura tiks lietots
aprikojums, un nonemiet visus priekSmetus,
kurus ierice varétu aizkert un aizsviest.

* BRIDINAJUMS — benzins ir viegli uzliesmo-
joss.

- Uzglabajiet degvielu Tpasi Sim noldkam
paredzétas tvertnés.

- Degvielas uzpildi veiciet arpus telpam;
nesmékeéjiet degvielas uzpildes laika.

- Pielejiet degvielu pirms dzingja iedarbi-
nasanas. Nenonemiet degvielas tvertnes
vacinu un nepielejiet degvielu laika, kamér
dzingjs darbojas vai dzingjs ir karsts.

- Ja degviela ir izlijusi, neméginiet iedarbinat
dzingju, bet parvietojiet ierici talak no vietas,
kur degviela ir izlijusi, un neradiet aizdegSanas
avotu, lldz degvielas tvaiki ir izkliedéjuSies.

- Vienmer rupigi uzlieciet degvielas tvertnu
un trauku vacinus.

* Nomainiet bojatos klusinatajus.
* Pirms ierices lietoSanas vienmér veiciet

vizualu parbaudi, lai konstatétu, vai asmeni,
asmenu skrives un griezé€ja mezgls nav
nodilusi vai bojati. Lai saglabatu lidzsvaru,
nodiluSus vai bojatus asmenus un skriives
vienmér nomainiet kopa ka veselu komplek-
tu.

* leveérojiet piesardzibu attieciba uz iericém

ar vairakiem asmeniem, jo, pagriezot vienu
asmeni, var sakt griezties arT citi asmeni.



Il LietoSana

Nedarbiniet dzinéju slégtas telpas, kur var uz-
kraties bistami oglekla monoksida izgarojumi.
Plaujiet tikai dienasgaisma vai laba maksliga
apgaismojuma apstak|os.

Péc iesp€jas centieties neizmantot ierici

slapja zale.

Stradajot nogazes, vienmér pieversiet uzma-

nibu kaju pozicijai.

Ejiet, nekad neskrieniet.

Stradajot ar rotéjoSo mehanismu iericém,

kuram ir riteni, plaujiet Skérsam nogazem,

nevis virziena uz augSu un uz leju.

Mainot braukS$anas virzienu nogazes, ievero-

jiet Tpasu piesardzibu.

Neplaujiet loti stavas nogazes.

Esiet Tpasi uzmanigi, virzoties atpakal vai

velkot zales plavéju uz savu pusi.

Ja nepiecieSams sasveért zales plavéju trans-

portéSanai, Skérsot vietas, kur nav zales, un

parvietot zales plavéju uz plausanas vietu un
no tas, vienmér apstadiniet asmeni.

Nestradajiet ar zales plavéju, ja ir bojati

ta aizsargi vai ja nav uzstaditas droSibas

ierices, pieméram, novirzitaji un/vai zales

savaceji.

Nemainiet dzin€ja regulatora iestatijumus

un nedarbiniet dzinéju ar parmeérigi lielu

apgriezienu skaitu. Darbinot dzinéju ar par-

merigi lielu apgriezienu skaitu, savainojumu
gtSanas risks var palielinaties.

Pirms dzingja iedarbinasanas izslédziet visus

asmenu un piedzinas sajugus.

ledarbinot dzingju vai ieslédzot motoru, da-

riet to piesardzigi, saskana ar noradijumiem

instrukcijas, un raugiet, lai kajas atrastos
drosa attaluma no asmens.

Dzingja iedarbinasanas laika nestaviet izme-

Sanas teknes prieksa.

Nenovietojiet rokas vai kajas blakus vai zem

roteéjosam dalam. Nekad nestaviet izsvieSa-

nas atveres priek3a.

Nekad neceliet un nenesiet zales plavéju, ja

ta dzingjs darbojas.

Talak noraditajos gadijumos izslédziet dzine-

ju un atvienojiet aizdedzes sveces vadu:

- pirms nosprostojumu attirid8anas vai teknes
attiriSanas;

- pirms zales plaveja parbaudes, tiriSanas
vai darbu veik8anas taja;

- péc sadursmes ar kadu sveSkermeni.
Pirms zales plavéja atkartotas iedarbi-
nasanas un darba ar to parbaudiet, vai
ierice nav bojata, un veiciet nepiecieSamos
remontdarbus;

- zales plavéjs sak neparasti vibrét (nekavé-
joties parbaudiet!).

Izsledziet dzingju $ados gadijumos:

- vienmér, kad atstajat zales plavéju;

- pirms degvielas iepildiSanas.

Dzingja izsleg3anas laika samaziniet dro-

seles iestatljumu un gadijuma, ja dzingjs ir

aprikots ar degvielas padeves atslégSanas
varstu, atsledziet degvielas padevi, kad
plausana ir gandriz pabeigta.

BRIDINAJUMS! AR SO IERICI IR IESPEJAMS
SAVAINOT BERNUS. Amerikas Pediatrijas aka-
demijaiesaka stumjamu zales plaveju lietot bér-
niem, kas sasniegusi vismaz 12 gadu vecumu,
vaditaja sedekli, — tikai no 16 gadu vecuma.

+ Sis ierices iekrausanas vai izkrausanas
laika neparsniedziet maksimalo ieteicamo
ekspluatacijas lenki — 15°.

+ Sis ierices izmantoSanas laika lietojiet
piemérotu individualo drosibas aprikoju-
mu (PPE), tostarp (vismaz) izturigus apavus,
acu aizsarglidzeklus un dzirdes aizsargli-
dzeklus. Plau$anas laika nevalkajiet Sortus
un/vai apavus ar atvértu priekS§&jo dalu.

+ Saja rokasgramata noraditie vibraciju lTmeni
nav pielagoti attieciba uz vibracijas ietekmi
uz darbiniekiem. Darba deveéjiem vajadzétu
aprékinat ietekmes vértibas, kas ir ekvivalen-
tas 8 stundu darba laikam (Aw) un attiecigi
ierobezot ietekmi uz darbiniekiem.

* Vienmér informéjiet vél kadu par to, ka pla-
nojat plaut zalaju.

IV Tehniska apkope un glabasana

» Pievelciet visus uzgrieznus, bultskriives un
skrives, lai aprikojums bitu droda darba sta-
VOKIT.

» Ja ierices degvielas tvertné ir benzins, neuz-
glabajiet to €ka, kur degvielas izgarojumi var
sasniegt atklatu liesmu vai dzirksteles.

» Pirms ierices novietoSanas glabasanai
telpas laujiet dzinéjam atdzist.

» Lai samazinatu ugunsgréka draudus, nodro-
Siniet, lai uz dzinéja, klusinataja, akumulatora
nodalijuma un degvielas uzglabasanas vieta
nebltu zales, lapu vai parak daudz smeérvie-
lu.

» Regulari parbaudiet, vai zales savacéjs nav
nodilis vai bojats.

+ Gadajiet par dro§tbu — nomainiet nodilusas
vai bojatas dalas.

» Jair jaiztuk8o degvielas tvertne, to drikst
dartt tikai arpus telpam.



Yka3zanmus 3a 6e3omacHoCT npu padora ¢
POTOpPHA KOCAYKa

Baxkno: Ta3u mammHa 3a KOCEHEe Ha TpeBa MOXKE J1a
OTPEIKE PbKa WJIN KpPaK, WJIN a CPEIKE MOoIagHal B
HES NIPECAMCET. Hecna3BaneTo Ha ciieiHUTE YKa3zaHus
3a 0€30IaCHOCT MOXKE Ja I0BEAC N0 HApaHsABaHUA

[TocrapaiiTe ce o Bpeme Ha paboTa Jia UMaTe
BHHArM CTAOMJIHA OTIOpA.

XoJileTe HOpMAITHO, HUKOTA HE TUYANTE.

[Ipu poTopHUTE MAIIMHU HA KOJela, IPH KO-CCHE,
CC IBMIKETC BUHATr HAITPEYHO HA HA-KJIOHA, HUKO-
ra Harope Wiv Hajoiy.

HeoOxoanmo e n3KIMoInTeTHO BHUMAaHNE TIPH
MPOMSTHA Ha MTOCOKAaTa Ha BIKCHUE TI0 HAKIIOH.

JIOPHU | JI0 CMBPT.
I. Yka3zanus 3a paGora

[Ipouerere BHUMATENIHO CIIEIHUTE YIIBTBAHUS 32
pabora. 3aro3HaiiTe ce ¢ ynpaBJIeHUETO U Mpa-
BUJIHOTO M3IOJI3yBaHE HAa ChbOPBHIKEHUETO.
Huxora He nomyckaiiTe KOHTaKT ¢ KOcaykara Ha
Jielia Wiy JIMLa, KOUTO HE ca 3all03HATU C yKa3aHU-
ara. MectHuTe pasznopendu Morar Ja HoCTaBsT
OrpaHMYEHHUE 3a Bb3PACTTa Ha Olle-paropa.
Huxkora He xoceTe B 611M30CT 10 XOpa U 0COOEHO
JI0 iela 1 IOMAIlIHU KUBOTHU.

Wwmaiite npeasun, ye JULETO, KOETO YIIPaBiIsiBa
KOCadKaTa, HOCH OTTOBOPHOCT 32 HELaCTHUTE
Cllyyal U OIIaCHOCTTA, 3aCTpalllaBallia IpyrH Xo-
pa WM UMYIIECTBOTO HM.

II. IMoaroroBka 3a padora

ITo Bpeme Ha paboTa ¢ KOocaykara BUHAru HOCETE
MOJIXO/ISIIIM OOYBKH U IBJITH TTanTajioHu. He
pabotere 6OcH WM OOYTH C OTBOPEHU CAHIAJIH.
BuumarenHo mpoBepere MICTOTO, KbJIETO IIIE Ce
W3II0JI3Ba ChOPBKEHUETO, M OTCTPAHETE BCUUKU
TIpeIMETH, KOUTO MOTaT Ja ObJar yBICUEHH OT
MallInHaTa.

BHUMAHMUE — BeH3uHbT € CHITHO 3aaIATEITHO
BEILECTBO.

- [opuBoTO /12 Ce chxpaHsBa B CIIELUAIHO MPEJI-
Ha3HAYEHH 3a Ta3M 1eJI KOHTEHHepH.

- HanmBaneTo Ha ropuBo Aa ce U3BbPIIBa CaMO
Ha OTKPHUTO, KaTo MU TOBA HE TPSIOBa Ja ce
MTyTIIH.

- HanmmpaiiTe ropuBO caMoO IpH MPEIBAPUTEIHO
n3KIoueH asuraren. Hukora Ha cBansiite kama-
Ka Ha IMCTepHaTa U He HaJHMBaWTE TOPUBO MIPH
pa-00Tem1 WK OlIe TOITbJ JBUTATEN .

- B ciryuait, ge ce u3nee HaBbH OCH3UH, HUKOTA
HE MpaBeTe ONMUT Ja BKJIIOYUTE ABUTATENS, a U3-
TEIIeTe MalluHaTa 3BbH MACTOTO Ha pa3jInBa
KaTo M30srBaTe KAaKBUTO U JIa € U3TOUHHUIU Ha
3arajBaHe

- JI0 pa3HacsHETO Ha OCH3MHOBHTE MApPH.

- 3aTBOpeTE TPMKIIMBO BCUUKHU Kamaiy Ha
LUCTEpP-HATA UM KOHTEHHEpA.

Heunsnpasaure 1rymMo3arntyiuTeny Jia ce moj-
MCHST C HOBH.

[peau ymorpeba Ha KocavyKaTa Ja ce MpoBepu
BHM3YaJIHO JaJli HO)KOBETE, BUHTOBETE HA HOXO-
BETE WJIN KOMIUIEKTHOTO PEKEI0 YCTPOMCTBO HE
ca u3HOceHu win nospeneHu. [lommenere nzHo-
CEHHUTE WJIM MOBPEACHN HOXKOBE M BUHTOBETE — 32
3ara3BaHe Ha PaBHOBECHETO.

[Ipu MamuHUTE ¢ TIOBEYE HOXKOBE OOBPHETE
0C0-0CHO BHUMaHHUE Ha M3MPABHOCTTA UM, THi
KaTo IPY BBPTEHETO BCEKH OT HOKOBETE MOJKE /1a
TTOBPEIH OCTaHAIIUTE.

III. Hayun Ha padoTta

He nmyckaiite mammaaTa ja paboTH B 3aTBO-PEHO
MIPOCTPAHCTBO, KBJIETO MOXKE Ja C€ MOIYYH Hart-
pyIIBaHE Ha ONACHHUS Ta3 BbIVIEPOIEH MOHO-KCHI.
Kocere camo Ha JHEeBHA CBETIIMHA WU IIPU CHITHO
H3KYCTBEHO OCBETJICHHUE.

W306sreaiite 1a KOcUTE MOKpa TPeBa, ako TOBA HE €
HENpPEeMEHHO HeOOXOAUMO.

* He kocere npu npekaseHo CTPbMEH HAKJIOH Ha
TepeHa.

* Heo0OxoauMo e 0co0eHO BHUMaHHUE, KOTaTo
o0pBIaTe WM TETIIUTE Kocaukara KbM cede CH.

° CnpeTe JBHKCHHECTO HAa HOXKOBETEC, KOTraTO
KocadkaTa TpsOBa Ja Objie HaKJIOHEHA 32
MIPEHACSHETO U MIPe3 HETPEBHU IUIOIIH, KAKTO U
MIPY IPUJIBHKBAHETO W OT €JHO MSCTO Ha KOCEHE
KBM JpyTro.

» Huxora He paboTeTe ¢ Kocayka ¢ HeU3MPaBHU
3alIMTHH MTPUCTIOCOONICHHS WK O3 Tpena3Hu
YCTPOMCTBA, HATPUMEP MPEIa3eH Karmak u/ Win
KOIIIOBE 3a TpeBa.

* He npomensiiiTe HACTPOUKHUTE Ha perynaropa
HAa JIBUTATENISI U HE TO YCKOPSIBAUTE MPEKAJICHO.
[Ipu pabota ¢ BHCOKa CKOPOCT Ha JBHUTaTeIIs CE
ToBHIIaBa PUCKBT OT HApaHABAHE.

* Pa30nokupaiiTe BCHUKN HOKOBE H yIIEH, IPEAn
BKJIIOYBAHCTO HA ABUT'ATCIIA.

* BrumaremHo ITYCHETEC MalllnHaTa UJIN BKIIIOYETE
JABUTATEJIA CBITIAaCHO YIIBbTBAHUATA, IPHU KOCTO
KpakbT Bu TpsiOBa 1a Ob/c BH3MOKHO Hali-/1anede
OT HOXa.

» He myckaiiTe MamuHaTa 1a paboTH, TOKAaTO
CTOMTE OTTIPE]] Ha yJesl 3a U3JI3aHe Ha TpeBara.

* He nocrassiiTe pbKa WU Kpaka CH B OJIM30CT WITH
TIOJI BBPTSIINTE ce YacTH. [Ipe3 1su1oTo Bpeme
CTOITE HACTpaHa OT OTBOPA 32 U3XBBP-JISIHE HA
TpeBara.

¢ Huxkora ne OuBa Ja IOBAUTraTe Ui HOCUTE KO-
cagykKara IMpu BKIFOYCH ABUTATECII.

° CHpeTe MalmnHaTa U OTKaQ4YE€TE IMPOBOAHUKA KbM
3arajnTeHaTa CBeIl;:

- IPE/IM TIOYUCTBAHE Ha OTBOpA OT 3aJp-bCTBAHE;

- Ipean MPOBEpPKaA, IMOYNCTBAHEC NI U3BBP-IIBAHE
Ha JIPyTH pabOTH IO KOCcauKara;

- cIIeq yaap OT TBBPIO 4yx10 Tsu10. [Iper-nenaii-
TE€ KOCa4yKaTa 3a OBPEH U HalpaBeTe HeoOXo-
JUMHUTE IMMOIIPABKU, MPEIN ITIOBTOPHOTO IMyCKAaHE
W 3amo4BaHe Ha padoTa.

- aKO KOCayKara 3aroyHe HeHOPMAaJTHO J1a BHOPH-
pa (HeoOxoarMa ¢ He3abaBHA TPOBE-PKa).

» Crnwpaiite ABUraTEmIs:

- BUHArH, KOraTto OCTaBsTe Kocadkara 6e3 Haa30p;

- TIPE/IM BCSIKO HAJIMBAHE HAa TOPHUBO.

» Hawmasiere HacTpOHKaTa Ha KJlalaHa 3a BPEMETO
Ha M3KIIFOYBAHE U aKO JBHTATEISAT € CHAOJICH C
KpaH 3a raceHe, 3aBbpTeTe KpaHa 3a CIiMpaHe Ha
TOPHUBOTO CJIE/ 3aBbPIIBAHE HA KOCEHETO.

113 HHUE: TOBA OGOPY/IBAHE

MOXKE JA IPUMUHU HAPAHSABAHUS

HA JIELIA. AMepuk-aHcKaTa nequaTpu4yHa

aconuanus nNpeaynpexaaBa, ye ¢ neurexogHa

MalllMHA 32 KOCeHe MOTaT /1a paGoTAT caMo Jeua,

HABBPIIMIHN 12 TOIHHH, 2 CHC CAMOXO0HA KOCAYKA

- TAKMBA, KOUTO ca HABbpIIMIN 16 roqunm.

 [lpu ToBapeHETO M Pa3TOBapPBaHETO HA Ta3W Ma-
IIHa HE HpeBHIHaBafITC MAaKCUMAJIHO ITPEIOPBYIN-
TEJHUS PaOOTEeH BI'bil OT 15°.

* Hocere moaxonsmiy npeana3Hu CpecTBa, KOraro
paboTuTe C Ta3u MallnHa, BKII. (TIOHE) COJIHIHU
OOyBKH H 3alllnTa 3a o4nTe u ymmre. He padore-
TE€ C MallIMHATA C JICKH UK OTBOPSHU OOYBKH.



¢ B mocoueHuTe B TO3U HapBbYHUK HABA Ha
BI/I6paIII/II/I HE C€ B3C€Ma NPCABU] CTCIICHTA Ha
n3Jarane Ha paboTHuKa. PabGoronarenure TpsoBa
Ja U34ucisiBat CTOﬁHOCTHTe, CKBUBAJICHTHU
Ha §-4acoBO m3yarane (Aw) 1 aa orpaHu4YaBaT
N3JIaraHCTO Ha pa6OTHI/IKa II0 CbOTBCTHHS HAYUH.

* BwuHarm ocBeIoMsBalTe MOHE €AUH YOBEK, Y€ CTE
HABbH U U3BBPIIBATE KOCCHE C MAIIMHATA.

IV l'[ozmpmmca H CbXpaHeHHue
Bcenuku raiiku, BUHTOBE 1 0OJITOBE TPsIOBA 112
ObJaT 3aTerHaTH 32 OCUTYpsIBaHE Ha Oe30TacHU
yCIIOBHSI 32 paboTa ¢ MaluHara.

* Huxkora He cbhxpaHsiBaliTe OCH3UH BbB BbTpE-
ITHOCTTA HA Crpajia, B KOSATO MapUTEe My MOTaT Jia

nmomaaHaT B KOHTAKT € OTKPUT IUIaMBbK MJIM UCKpPaA.

* Ilpenu na npubepere Kocaykara, HE3aBUCHMO OT
TOBa KbJIE LIIe i ChbXpaHsBaTe, TpsAOBa J1a ocTa-
BUTE JIBUraTeJIs 1a U3CTHUHE.

* 3a HaMaisBaHe Ha PHCKa OT MOXKap JIBUTATEIIT,
LIyMO3anTyIIUTENAT, MACTOTO Ha aKyMmyJaTopa
U MecTara 3a ChbXpaHeHHe Ha OeH3nHa Ja ce
MOZIbPKaT CBOOOJHHU OT TPEBa, JIMCTA UITH 3aM-
BpCABAHUS C IPec.

» Jla ce mpoBepsiBa PEIOBHO KOII'BT 3a TPEBa 3a
M3HOCBAHE WM BIIOLIABAHE HA CHCTOSIHUETO MY.

* B uHTEepec Ha CUTYPHOCTTa OIMEHANTE H3HOCE-
HUTE WU MTOBPEIECHH YaCTH.

* AKo e HeoOXOAMMO Ja Ce U3MPAa3HU Pe3epBOapbT
3a TOPUBO, TOBa TPsIOBa 1a ObJIe HANPaBEeHO H-
aBbH.

Practicile exploatarii sigure a
masinii rotative de tuns iarba cu
actionare pedestra

IMPORTANT: Aceasta masina de tuns iarba
poate amputa mainile si picioarele, respectiv
poate azvarli diferite obiecte. Nerespectarea
urmatoarelor reguli de siguranta poate cauza

rani grave sau chiar decesul.

Initiere

Cititi cu atentie instructiunile. Fa-miliarizati-va

cu controlul si utili-zarea corespu-nzatoare

a masinii. Niciodata nu lasati copii sau

per-soanele nefamiliarizate sa folo-seasca

masina de tuns iarba. Normele legislatiei
locale pot sta-bili varsta ope-ratorului.

Niciodata nu tundeti iarba daca exista copii

sau animale dome-stice prin apropiere.

Ganditiva ca operatorul sau utilizatorul este

responsabil pentru accidentele sau pierderile

suferite de alte persoane.

Pregatire

In timpul cositului Tntotdeauna purtati

incaltaminte groase si pantaloni lungi. Nu

utilizati echi-pamentul avand picioarele ne-
acoperite sau purtand sandale deschise.

Inspectati foarte bine zona unde va fi folosit

masina si indepartati toate obiectele care ar

putea fi aruncate de masina de tuns iarba.

ATENTIE - benzina este foarte inflamabila.

- Depozitati combustibilul in reci-piente spe-
ciale destinate in acest scop.

- Realimentati doar in aer liber si nu fumati
in timpul realimentarii.

- Realimentati ihaintea pornirii motorului. Nu
scoateti niciodata capacul rezervorului atat
timp cat motorul func-tioneaza sau este
supraincalzit.

- Daca in timpul alimentarii s-a improscat
benzina, nu incercati sa po-rniti motorul ci
indepartati masina din aria Tmproscata cu
benzina, evitand astfel crearea unei surse
de ignitie atat timp cat vaporii de benzina
nu s-au eva-porat.

- Reetansati capacul rezervorului si al canis-

_ trei de benzina.

Inlocuiti tobele de esapament daca acestea

sunt deteriorate.

Inaintea utilizarii masinii intotdeauna verificati

ca lamele, bolturile lamelor si dispozitivul de

taiere sa nu fie uzate sau deteriorate.

In cazul masinilor de tuns iarba tip multi-

lama aveti grija ca prin rotirea unei lame sa

nu fie angrenate si alte lame.

III Operare

Nu operati motorul intr-un spatiu inchis unde
s-ar putea acumula monoxid de carbon, care
este foarte nociv.

Tundeti iarba doar la lumina zilei sau la
lumina artificiala foarte buna.

Evitati folosirea masinii atunci cand iarba
este umeda.

Pastrati-va stabilitatea atunci cand lucrati in
panta.

Cand folositi utilajul avansati incet, niciodata
nu alergati.

In cazul masinilor rotative tun-deti iarba de-a
lungul pantei, ni-ciodata de sus in jos sau
invers.

Aveti mare grija la schimbarea directiei in
panta.



* Nu folositi masina pe suprafete foarte
abrupte.

* Aveti mare grija cand rasturnati masina de
tuns iarba sau atunci cand o trageti catre
dumne-avoastra.

+ Opriti lama daca masina de tuns iarba
trebuie rasturnata in vederea transportului
peste suprafete nesadite cu iarba sau atunci
cand o transportati pe o alta suprafata care
trebuie co-sita.

* Niciodata nu operati masina avand dispozi-
tive de siguranta defecte, respectiv cu defle-
ctoarele si/sau dispozitivul de retinere a ierbii
in lipsa.

* Nu schimbati dispozitivul de reglare a
functionarii motorului si nu operati motorul la
viteza excesiva. Operarea motorului la viteza
excesiva poate creste pericolul accidentarilor
si al avariilor.

* Inaintea pornirii motorului decuplati toate
cutitele si ambreiajele.

* Porniti motorul cu foarte mare precautie si
avand picioarele la foarte mare distanta de
cutit.

* Nu porniti motorul stand in fata jgheabului de
evacuare.

* Nu puneti mainile sau picioarele aproape de/
sub partile rotative. Intotdeauna mentineti
curat orificiul de evacuare.

» Niciodata nu transportati masina cu motorul
pornit.

+ Opriti motorul si debransati cablul electric
care face legatura la bujie:

- Inaintea curatirii jgheabului de evacuare n
cazul Infundarii acestuia.

- Inaintea curatarii, verificarii sau repararii
masinii de taiat iarba.

- Dupa contactul lamelor cu un obiect strain,
dupa care, inaintea repornirii si operarii
masinii, aceasta se verifica si la nevoie se
executa lucrari de reparatii.

- Daca masina incepe sa vibreze (verificati-o
imediat).

+ Opriti motorul:

- Intotdeauna cénd nu mai lucrati cu masina.

- Inaintea alimentarii.

* Avand motorul oprit reglati la minim dis-
pozitivul de accelerare si, daca motorul este
prevazut cu ventil de Tnchidere, la terminarea
lucrului opriti alimentarea cu combustibil.

AVERTIZARE: COPIIl POT FI RANITI DE

ACEST ECHIPAMENT. Academia Americana

de Pediatrie (American Academy of Pedi-

atrics) recomanda ca varsta copiilor sa fie

de minimum 12 ani pentru a putea utiliza o

masina de tuns iarba cu operator pedes-

tru si de minimum 16 ani pentru a putea

utiliza o masina de tuns iarba cu operator

ambarcat.

« Cand incarcati sau descarcati masina, nu
depasiti unghiul maxim de utilizare recoman-
dat de 15°.

» Purtati Echipament de protectie individuala
(EPI) cand utilizati aceasta masina, inclusiv
(cel putin) pantofi rezistenti, ochelari de
protectie si echipament de protectie pentru
urechi. Nu taiati iarba daca purtati pantaloni
scurti si/sau incaltaminte care lasa piciorul
descoperit.
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Nivelurile de vibratii indicate Tn acest
manual nu sunt ajustate pentru expunerea
lucratorului la vibratii. Angajatorii trebuie

sa calculeze valorile pentru expunerea
echivalenta pe o perioada de 8 ore (Aw)

si sa limiteze expunerea lucratorilor in
consecinta.

Informati intotdeauna pe cineva ca va aflati
afara si taiati iarba.

IV. Intretinere si depozitare

Verificati ca toate piulitele, bolturile si suru-
burile sa fie bine stranse pentru a asigura o
functionare in maxima siguranta a masinii.
Pentru evitarea incendiilor niciodata nu lasati
masina cu rezervorul contindnd combustibil
n cladiri unde pot exista scantei sau focuri
deschise.

Inaintea depozitarii masinii Iasati motorul sa
se raceasca.

Pentru a reduce pericolul incendiilor
indepartati firele de iarba, frunzele sau
excesul de lubrifianti de pe motor, toba de
esapament sau din apropierea compartimen-
tului acumulatorului si a rezervorului.
Verificati des dispozitivul de retinere a ierbii
pentru a stabili daca acesta este uzat sau
deteriorat.

Pentru siguranta inlocuiti componentele
uzate sau deteriorate.

La nevoie golirea rezervorului se face in aer
liber.



DT CHMBOJBI MOTYT TPUCYTCTBOBATh
Ha Ballleil MallMHE WM BCTPEYaAThCs B
JINTEpAType, BXOISIEH B KOMIUIEKTALIMIO. BbI
JIOJ>KHBI BBIYYUTh U IOHUMAaTh UX 3HAUCHUE.
CoOTBETCTBYET TOJOXKCHUSAM  J[UpeKTHB
U CTaHJApPTOB, YKa3aHHbIX B TaOIuIE
XapaKTEePUCTUK U3/EIIHS, U TTONPABKAM K HUM.

O

Need siimbolid voivad esineda teie niidukil
voi sellega kaasasolevas kirjanduses. Tehke
nende tihendus endale selgeks. Vastab
toote joudluskaardil viidatud direktiivide
ja standardite sétetele ja kehtivatele
muudatustele.

Sie simboliai gali bati ant jasy masinos
arba su jrenginiu pateikiamoje
literatOroje. ISsiaiSkinkite ir jsidémékite
ju reik8me. Atitinka direktyvas ir
standartus, nurodytus gaminio techniniy
savybiy lenteléje, nuostatas ir esamas
pataisas.

L]

NPOYUTAUTE UHCTPYKLMIO MO SKCMNYATALUU
LUGEGE KASUTUSJUHENDIT
SKAITYKITE NAUDOTOJO INSTRUKCIJA
IZLASIET LIETOTAJA ROKASGRAMATU

MPOYETETE YMBbTBAHETO MYCHETE OABUIATENA
CITITI MANUALUL DE UTILIZARE PORNIREA MOTORULUI

L H® = |\]

O

OBUrATEIb BKI
MOOTORI KAIVITAMINE
VARIKLIO UZVEDIMAS
DZINEJA IEDARBINASANA

HU3KNIA BbICOKMUN BbICTPO MEAJIEHHO 3ACIIOHKA
MADAL KORGE KIIRESTI AEGLASELT OHUKLAPP
MAZAS DIDELIS GREITAI LETAI SKLENDE
ZEMS AUGSTS ATRI LENI GAISA VARSTS

CkO BMCOKO EbP30 BEABHO [POCEIHA KIIAM
DIMINUARE CRESTERE VITEZA DE VITEZADE STARTER
AVANSARE MARE ~ AVANSARE MICA
/!\
TONNUBO NPEAYNPEXOEHVE NPENOCTEPEXEHUE
OLIROHK ETTEVAATUST HOIATUS
ALYVOS SLEGIS |SPEJIMAS ISPEJIMAS
ELLAS SPIEDIENS UZMANIBU! BRIDINAJUMS
HANATAHE HA MACITOTO BHVMAHME! NPEAYNPEXOEHVE
INALTIMEA MASINII DE TUNS IARBA PRECAUTIE ATENTIE
D La

/3\

OMACAWTECbH BbINETAIOLUNX NPEAMETOB
HOIDUGE LENDU PAISKUNUD ESEMETE EEST
SAUGOKITES ISSVIESTY DAIKTY
UZMANIETIES NO PRIEKSMETIEM, KAS TIEK IZSVIESTI
MABETE CE OT U3XBbLPNAHU MPEAMETU
ATENTIE LA OBIECTELE AZVARLITE

100
Ce
YPOBEHb MOLLHOCTU 3BYKA
MURATASE
TRIUKSMINGUMAS
SKANAS JAUDAS LIMENIS

HMBO HA 3BYKA
NIVELACUSTIC

A

FOPAYUE NOBEPXHOC TU
TULISED PINNAD
KARSTAS PAVIRSIUS

L

HE NOAMYCKANTE MOCTOPOHHUX NALY
ARGE LUBAGE KORVALISI ISIKUID MASINA LAHEDALE
PASALINIAI ASMENYS TURI LAIKYTIS ATOKIAU
NEPIELAUJIET CITU PERSONU ATRASANOS DARBA ZONA
OPBXXTE 3PUTENINTE HACTPAHA
INTERZISA APROPIEREA ALTOR PERSOANE

SUPRAFETE SUPRAINCALZITE

Sie simboli var bt redzami uz ierices vai
drukatajos materialos, kas piegadati kopa
ar ierici. Apgustiet un izprotiet to nozimi.
Atbilst visu izstradajuma veiktspé€jas tabula
noradito direktivu un standartu aktualajam
izmainam un noradijumiem.

Te3un cumBonM Ie HamepuTe BbpXy Bamara
MallliHa WM B JOKYMEHTAlUsTa, JOCTaBeHA
¢ u3znenuero. Mosl 3al03HaWTE Ce ¢ TSIXHOTO
3Ha4YEHUe. OTtroBapss Ha pasnopeadure wu
TEKYLIMTE W3MEHEHUs Ha AUPEKTUBUTE H
CTaHJAapTUTE, TOKa3aH! B TabIMLIaTa C pabOTHUTE
MOKa3aTeNy Ha MPOLYKTa.

Aceste simboluri pot aparea pe masina
dumneavoastra sau in manualul de utilizare
furnizat odatda cu aceasta. Invatati si
intelegeti sensul acestora. Este conform cu
prevederile si cu amendamentele curente
din Directivele si Standardele indicate in fisa
cu prestatiile produsului.

W

MACIA
KUTUS
DEGALAI
DEGVIELA

163

roPVBO
COMBUSTIBIL

bATAPESA
AKU
AKUMULIATORIUS
AKUMULATORS
AKYMYNATOP
BATERIE

A

56

KOCWUMKA BbICOTA
LOIKEKORGUS
PJOVIMO AUKSTIS
PLAUSANAS AUGSTUMS
BUCO4YMHA HA KOCEHE
VIBRATIE

=1
/NS

OMNACHOCTb
DEPXWTE
PYKU U HOTU
HA PACCTOAHMA

OHT, HOIDKE KAED
JAJALAD EEMAL

32 —
86

30.8

PAVOJINGA! RANKAS IR
KOJAS LAIKYKITE TOLIAU
BISTAMI! UZMANIETIES, LAl

ROKAS UN KAJAS BUTU
DROSA ATTALUMA

ISO 5395-1,2
EMC 2014/30/EU

EBPOMENCKAS AUPEKTUBA NO BE30MN
ACHOCTU MALULMHHOIO OBOPYOOBAHUA
EUROOPA MASINADIREKTIIV
EUROPOS MASINY SAUGUMO DIREKTYVA
EIROPAS DIREKTIVA PAR MASINU DROSIBU
EBPOMEWCKA OUPEKTVBA 3A BE3OMACHOCT HA MALWVHNTE
MASINA CONCEPUTA CONFORM NORMELOR EUROPENE DE SECURITATE

®

WCIOJIL3YUTE 3AILIUTHBIE HAYIIHUKH,
YTOBbI N3BEXATH ITOBPEXIEHU A CITYXA.
KASUTAGE KUULMISKAITSMETEGA VALTIDA KUULMISKAHJUSTUSL
NAUDOKITE KLAUSOS APSAUGOS PRIEMONES, KAD
BUTY ISVENGTA ZALOS KLAUSAI.
LAI IZVAIRITOS NO DZIRDES BOJAJUMIEM,
IZMANTOJIET DZIRDES AIZSARGLIDZEKLUS.
WBIOJI3BAUTE AHTUDOHHU,
3A JIA U3BETHETE VBPEX/JIAHE HA CITYXA.

KARSTAS VIRSMAS LpA
TOPELLY MOBLPXHOCTM OMACHOCT, NA3ETE ISO 3744 2006/42/EC | 9odeA
A PBLETE W KPAKATA LwA
PERICOL, NU VA ISO 11094 2000/14/EC| _ g5'4BA
/\®O APROPIATI MAINILE
/ SAU PICIOARELE
NSy
HE YOANSUTE 3AWMTHBIX LWATKOB /:M;:\ 53502
NMPU PABOTAIOWEM OBUFATENE
ARGE EEMLADAGE KATTEID, KUI MOOTOR TOOTAB | gygpALMS B EN 1033
VEIKIANT VARIKLIUI NENUIMKITE APSAUGINIY GAUBTY VIBRACUA | aw <
DZINEJA DARBIBAS LAIKA NENONEMIET AIZSARGUS
HE OTCTPAHSIBAMTE NMPEAMASHUTE VIBRATSIOON 6 4.79
KAMALIW, IOKATO PABOTY ABUFATENSATI Brnopauuna m/s?
NU INDEPARTATI APARATOAREA IN VIBRACIJA
TIMPUL FUNCTIONARII MOTORULUI VIBRATIA
LW KG

[ T ]

MODEL / MODELE SERIAL / SERIE

|

2621-6v8-00801

PRODUCT NO. /PRODUIT NO. RPM BR

|

UTILIZATI PROTECTIE PENTRU URECHI
PENTRU A EVITA DETERIORAREA AUZULUL.

\‘I‘IVO VSN NI 3DIAH3S HOd

\ ASSEMBLED IN U.S.A. / ASSEMBLE AUX E.U.
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1| BEPXHSS PYKOATKA | (ISTI0 | Virsuting rankena | Roktura augsdala | Topwa apwkka | Maner Superior
2| HMXHAA PYKOATKA /l?zlaue?:gg Apatiné rankena | Roktura apaksdala | [onna apbxka Maner Inferior
BYIEJb YNPABNEHUA Mootori Variklio stabdymo Dzinéja bremzu Furca Franei
3 [ToPMO30M ABWIATENS| turvapidur svirtis skava Crupauika sunka de Motor
4| PYKOATKA MYCKA Starterinupp | Paleidimo rankena |Leslég3anas rokturis | ApBxka 3a nyckaHe De'\rﬂgrr]g;ﬁlui
5 [ BO3AYLUHLIA OUNLTP Ohufilter Oro filtras Gaisa filtrs Bb3ayweHn dountbp Filtru de Aer
Kutusepaagi L Degvielas OTBOp 3a Orificiu de
6 3ABOP TOMJIMBA kork Degaly siurbimas iepildisana HbAHEHe Ha BEHaVH Alimentare
7| PYYKA PEIYIIUPOBKW |LGikekdrguse [ Aukscio reguliavimo Augstuma  |Pbuka 3a HacTpoiika Manet de
BbICOTBI regulaator rankena reguléSanas rokturis| Ha BucounHata Ajustare a Inlimii
BYFEJlb MY®ThbI- Sidurikahvel, | Sankabos valdymo I - .| Burika Ha cbeamHu- |Dispozitivde Reglare|
9| PBIYAF YNPABNEHMSI | juhthoob svirtis Sajiga vadibas sviral =0 Cerynnpare | a Ambreiajului
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CBOPKA

PykosiTka

IloTsiHUTE PYKOATKY BBEpX B HAIIPABICHUU CTpeskd. [Ipu
NIEPEeBEPHYTON PYKOATKE 3aTAHUTE KPbUIbUaThle FalKHU.

KOKKUMONTEERIMINE

Kiepide

Tommake kiepidet noole suunas. Kui kdepide on iilemises
asendis, pingutage tiibmutreid.

SURINKIMAS

Rankenélé

Pakelkite rankeng rodyklés kryptimi. Pakéle rankeng
prisukite verzles.

MONTAZA

Rokturis

Pavelciet rokturi uz augsu bultas virziena. Kad rokturis ir
pagriezts pozicija uz augsu, pievelciet sparnuzgrieznus.

MOHTAX

Apbxka

PasrpHere apbxKKaTa Harope Io nocoka Ha crpenkara. Cien
TOBA 3aTETHETE KPUITUaTUTe FalKH.

MONTARE

Manerul

Ridicati manerul in directia sagetii. Cumanerul pozitionat
in sus, strangeti piulitele fluture.
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Ycranoska Illnypa Craprepa (T-O0pa3noii Pyuxoii)

* Ocnadpre T-00pa3HyIO pyUKy.

* [IpwxkaB Oyresb yrpaBiIeHHs TOPMO30M K BEpXHEH PYKOSTKE,
MEJUICHHO MTOTSHUTE TPOC CTapTepa A0 TeX Mop, TOKa TPOC
HE BOWJICT B IIPOYIINHY HAIIPABIIIONIEH Tpoca.

* 3arsnaute T-00pa3HyIO pyUKy.

Kiivitustrossi Paigaldamine (T-Nupuga)

* Vabastage T-nupp.

* Hoidke juhthooba allapoole iilemise kédepideme suunas
ja tdmmake starterindor aeglaselt vilja, kuni see libiseb
juhtaasa silmusesse.

* Pingutage T-nuppu.

Uzvedimo Virvés Sumontavimas

(T Formos Rankenéle)

« Atleiskite T formos rankenéle.

» Laikant stabdzio rankeng prispaustg prie virSutinés
rankenos, iSverti trosg per troso laikiklio kilpg

* Priverzkite T formos rankenéle.

Startera Auklas Uzstadisana (T Formas Kloki)

« Atlaidiet T formas kloki.

» Spiediet bremfu skavu uz leju uz augs$é&jo rokturi un
Ienam izvelciet startera trosi, kameér trose ieslid virves
cilpa.

* Pievelciet T formas kloki.

HNucramupane Ha Bo:xero 3a CrapTupane (T-PhroxBaTka)

» Pasxmabere T-pproxBaTKara.

» JlppxTe cnupayHaTa BHJIKA HAJOIy KbM FOpHaTa JPBHKKa
1 6aBHO M3TErJIeTe IyCKOBOTO BBKE, TOKATO CE IUIB3HE B
0TBOpa Ha BOJEILIOTO YXO.

» 3aternere T-pbKoXBaTKara.

Instalarea Snurului de Pornire (Butonin Forma de T)

« Desfaceti butonul in forma de T.

« Apasati in jos furca franei si trageti incet de cordonul
demarorului pana cand cordonul va aluneca in bucla
dispozitivului de ghidare.

« Strangeti butonul in forma de T.

14



IlepeocHaneHne KOCHIKH

JJI1 MYJIBMUPOBAHUA —

» JlBepka mynpuepa (1) 3akpbiTa.

JUJIS PABT'PY3KU -

e 3amMTHBIN KOXKYX Pa3rpy304HOro
ycTpoiicTBa (2) yCTaHOBIEH.

Niiduki iimberseadistamine
LOIGATUD ROHU PEENESTAMINE —
» Katteplaat (1) suletud.

TAGUMINE VALJAVISE -

» Viljaviskekate (2) paigaldatud.

@ @

Vejapjovés rezimy keitimas:
MULCIAVIMAS -

+_Uzdaryti mulciavimo dureles (1).
ISMETIMAS -

«  Pritvirtinti iSmetimo deflektoriy (2).

Zales plavéja parveidosana
MULCESANAI

+ Aizveriet mul¢éSanas ierices durtinas (1).
NOPLAUTAS ZALES IZMESANAI

» Uzstadiet izmeSanas novirzitaju (2).

MoHTHpaHe HA TPUCTIOCO0TeHUS

3A MVYJIYUPAHE -

» 3arBopere Bparuukara (1) Ha pazgpoOuTels.

3A U3XBLPJISHE -

» [locrasere npeanasuresns (2) Ha OTBOpA 3a U3XBBPIISHE.

Modificarea masinii de tuns iarba
PENTRU CONCASARE -

* Inchideti usa concasorului (1).
PENTRU EVACUARE -

* Instalati dispozitivul de evacuare (2).

® @ & &

Perynuposka

Kocunka MoeT perynupoBaThCsi Uil Pa3IMYHOW BBICOTHI
pe3ku. Otperynaupyite Ha HYKHBIH YpOBEHb KOIIEHHUS C
MIOMOIIIBIO phluara Ha KaxJjoM kojece. [lepemernas peruar k
KOJIECY, YCTAaHOBUTE YPOBEHb KOIIECHHUSI.

/
/
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Reguleerimine

Niidukit on voimalik reguleerida erinevatele 16ikekdrgustele.
Reguleerige niiduk soovitud korgusele iga ratta juures ol-
eva hoova abil. Liigutage hooba ratta suunas ja valige sobiv
16ikekdrgus. Koik rattad peavad olema samal kdrgusel, vastasel
korral on tulemuseks ebaiihtlane 15ikus.

®

Reguliavimas

Galima nustatyti skirtingus pjovimo auks$cius. Reguliuokite pageidaujama aukstj svirtele, esancia
prie kiekvieno rato. Pastumkite svirtele link rato ir nustatykite pjovimo lygj. Visi ratai turi bati
vienodame aukstyje, kitaip bus pjaunama nelygiai.

Regulésana

PlauSanas augstumu var iestatit dazados [Tmenos. lestatiet vélamo plauSanas augstumu,
izmantojot sviru pie katra ritena. Parvietojiet sviru ritena virziena un iestatiet plausanas aug-
stumu. Visiem riteniem ir jabut iestatitiem vienada augstuma, pretéja gadijuma plausanas
rezultats bls nevienmérigs.

Hacrpoiika

Kocaukaramorke 1ace HacTpou Ha pa3jinuHa BUcourHa HakoceHe. Hactpoiire xenaHara BUCOUMHA HAKOCEHE C
JI0CTa Ha BCAKO KoJiesio. HatucHeTe tocta KbM KONIeJIOTO U HACTPONTE BUCOYMHATA Ha KoceHe. Benuku kosena
TpsiOBa Ja ca MOHTHPAHU Ha €[HAKBA BUCOYMHA; B TPOTUBEH CIIydail ce moyyaBa HEpaBHOMEPHO KOCECHE.

Ajustare

Inaltimea masinii de tuns iarba poate fi ajustata la diferite nivele. Ajustati inaltimea dorita de
taiere prin actionarea bratului fiecarei roti. Miscati bratul catre roata si reglati inaltimea de taiere.
Toate rotile trebuie sa fie la aceasi inaltime, in caz contrar va rezulta o taiere neuniforma.
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3anpaBka MacJioM

3aseiiTe B ABUTaTENb MALLIMHHOE Maci0. MOXKeTe UCII0Ib30BaTh
SAE30 (IlpounTaiiTe Takxe mpuiaraeéMoe pyKOBOJCTBO IO
9KCIUTyaTallly JIBUTATENIs).

Mootorisse 6li lisamine
Valage 0li mootori karterisse. Kasutage 6li SAE 30. (Tutvuge
ka juuresoleva mootori kasutusjuhendiga.)

Alyvos pylimas
Ipilkite j variklj alyvos. Gali bati naudojama SAE30 alyva
(taip pat skaitykite variklio naudojimo instrukcija).

Ellas iepildiSana
lepildiet dzingja dzinéja ellu. Var izmantot SAE30.
(Izlasiet arT pievienotas dzingja lietoSanas instrukcijas.)

IIbIHeHe HA MacI0

Hauteiite macno B nBurareist. Mosxe na ce uzmnoiassa SAE30.
(ITpoueTeTe ¥ MPUIIOKEHOTO YITBTBAHE 33 €KCILIOATAIMS HA
JTIBUTATEIISL. )

Alimentarea cu ulei
Alimentati motorul cu ulei de motor. Se poate folosi ulei
SAE 30 (cititi de asemenea instructiunile referitoare la
operarea motorului).

©)

)
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(1) BEPXHJIA PYKOATKA
(2) BYTI'EJIb YIIPABJIEHUS

TOPMO30M
(3) PYKOSITKA CTAPTEPA
(1) ULEMINE KAEPIDE

PIDURIHOOB
(3) STARTERIKAEPIDE

(1) VIRSUTINE RANKENA
(2) STABDYMO SVIRTIS . |
(3) STARTERIO RANKENELE

@® @

IIyck 1 ocTaHoBKa

[TomecTuTe KOCHIKY Ha IITOCKOM oBepxHOCTH. [Ipmedanue:

HE MOMeIaTh Ha rajbke ¥ T.I. MOXXHO HCIOJIb30BATh Kak

HEATWJIMPOBAHHbIN, TAK M ITHJINPOBAHHBINA OeH3nH. He

3aJIMBaliTe TOIUIMBO NPH padoTaloiieM JBHrarTese.

* ViepxwuBas Oyreib yNpaBICHHUS TOPMO3OM JBHTATEIs
Yy PYKOSITKH, OBICTPO IMOTSHHUTE PYKOSATKY cTaprepa. He
JIOITyCKaiTe, 4TOObI TPOC cTapTepa OTXOIUI Ha3a/l.

o Jluis BBIKJIIOUEHHS JBUTATENs OCBOOOAUTE OyTreib
YIpaBiIeHNUs TOPMO30M JIBUTATEIS.

Kiiivitamine ja seiskamine

Seadke niiduk tasasele pinnale. Mérkus: mitte kruusale vms.

Taitke paak bensiiniga, mitte 0li-bensiini seguga. Arge lisage

kiitust, kui mootor tootab.

* Suruge pidurihoob kéepideme suunas ja tdommake kiiresti
starterikdepidemest. Arge laske starterindori lihsaltniisama
lahti, vaid jilgige, et see keriks.

* Mootori seiskamiseks vabastage pidurihoob.

Paleidimas ir sustabdymas

Pastatykite vejapjove ant lygaus pavirSiaus. Démesio:

nestatykite ant Zvyruoto ar kito panaSaus pavirSiaus.

Ipilkite benzino, nemaisyto su alyva, | degaly baka.

Nepilkite | baka benzino, jei variklis dirba.

« Laikykite variklio stabdymo svirtj prie rankenos ir greitai
patraukite starterio rankeng. Neleiskite starterio lynui
atSokti atgal.

* Norédami ISJUNGTI variklj, atleiskite variklio stab-
dymo svirtj.
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ROKTURA AUGSDALA
BREMZU SKAVA
STARTERA ROKTURIS

T'OPHA JPBKKA
CIIUPAUHA BUJIKA
JIPBIKKA 3A TYCKAHE

MANERUL SUPERIOR
FURCA FRANEI
MANERUL
DEMARORULUI

v

by

ledarbinasana un izslégsana

Novietojiet plaveju uz Ilidzenas virsmas. levérojiet: ta

nedrikst but grants vai [1dzigs segums. lepildiet tvertné

degvielu bez ellas piejaukuma. Nepildiet benzinu,
kad darbojas dzinéjs.

» Turiet dzingja bremzu skavu piespiestu pie roktura un
atri pavelciet startera rokturi. Nelaujiet startera auklai
rauties atpakal.

+ Laiizslégtu dzingju (STOP), atlaidiet dzinéja bremzu
skavu.

Iyckane u cniupane

[TocraBeTe kocaukaTa Ha paBHA MOBBPXHOCT. 3a0enexKa: He

BBPXY YaKbJ WIM Hewo nogobHo. HambiaHere pesepBoapa

¢ unCT OeH3WH (HEe M3MON3BaiiTe cCMeC OT OSH3UH U Maclo).

MoskeTe 51a U3MOoJI3BaTe KAKTO OE30JI0BEH, TAKa U 0JIOBEH

O0en3uH. He HanuBaiiTe 0eH3UH, T0KATO pA0OTH IBUTATEJISAT.

» JlppXKTe criupayHaTa BUJIKa HaTHCHATA KbM JpPBKKaTa Ha
Kocaukara ¥ Obp30 JApBIHETE IpBKKaTa 3a IyCKaHe Ha
nsurarens. He otmyckaiiTe mycKoBOTO BbKe, a TO OCTaBETe
0aBHO J1a ce HaBUE HArope.

* 3a ja crpere JBUraTes, OTIyCHETEe CIMpayHaTa BUJIKA.

Oprire si pornire

Asezati masina pe o suprafata plana. Nota: nu pe

prundis sau ceva similar. Alimentati rezervorul cu

benzina fara ulei. Pot fi folosite atat benzina cu plumb,
cat si benzina fara plumb. Nu alimentati in timpul
functionarii motorului.

« Tineti cu mana furca franei motorului si trageti de
cordonul demarorului. Nu Iasati cordonul sa sara
fnapoi.

* Pentru a “OPRI” motorul lasati furca franei motorului.

® @ ® G
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IIpuBox

* Tlepexnnii npusox BritoueH (1) v BBIKITFOUEH (2) C TOMOIIBIO
priyakka My(QThbI, PaCHOJIOKEHHOTO B BEPXHEH YaCTH
PYKOSITKH.

Liikumine
» Edasikdik liilitatakse sisse (1) ja vélja (2) lilitushoovast
kdepideme peal.

Pavara
« Pavara|priekjjjungiama (1) iriSjungiama (2) sankabos
valdymo juosta, esancia rankenos virSuje.

Brauksana
* Parnesumu braukS$anai uz prieksu ieslédz (1) un
atslédz (2) ar sajuga stieni roktura augsSpuseé.

3aaBuiKBaHe

* Brxurouanero (1) u u3kimouBaneTo (2) Ha 3aJIBUKBAHETO
CTaBa C MIOMOIIITA HA BUJIKATa HAa CheIMHUTEIIS HAa TOpHATA
4acT Ha JAPBKKATa Ha KOcayKara.

Actionare

e Cuplare (1) si decuplare (2) cu actionarea barei de
cuplare aflat la capatul manerului.
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IKeniayaTanus
Kocwiky ciietyer ucronb30BaTh TOJIBKO ITPH HAKIIOHE CKJIIOHOB
He Oouee 15°.

Kasutamine
Viltige muruniiduki kasutamist pindadel, mille kalle on suurem
kui 15°, et tagada piisav mootori dlitamine.

Naudojimas

Vejapjové neturéty biti naudojama Slaituose, kuriy nu-
olydis didesnis nei 15 laipsniy. Tai gali sukelti variklio
tepimo problemuy.

LietoSana
Plavéju nedrikst izmantot nogazés, kuru slipums par-
sniedz 15°. Tas var izraisit dzin€ja elloSanas problémas.

H3nos3BaHe Ha KOcaYKaTa

Kocaukara na He ce n3Moa3Ba Ha TEPEH, KOMTO MMa HaKJIOH
noBeue ot 15°. B mpoTuBeH cimyuail Morar aa BB3HHKHAT
po0JIeMHU CbC CMa3BaHETO Ha JBUraTEIs.

Utilizare

Masina de tuns iarba nu trebuie folosita pe terenuri avand
unghiul pantei mai mare de 15°. In caz contrar ar putea
aparea probleme de lubrifiere a motorului.

O®E®E

Hepen KOIICHUEM CJIEAYET YAAJIIUTH C ra30Ha BETKU, UTPYIIIKHA
1 KaMHH U ApYyrue€ noCTOPOHHUE NPEAMETHI.

Enne niitmist tuleks murult eemaldada kdorvalised objektid
nagu: puuoksad, kivid ja midanguasjad.

Pries pradédami pjauti, nurinkite nuo vejos S$akas, zaislus,
akmenis ir kitus daiktus.

Pirms plauSanas savaciet zalaja esoSos priekSmetus,
pieméram, zarus, rotallietas un akmenus.

[Ipeau na 3amouHeTe KOCEHETO, OT TPEBHATA ILJIONI TPsiOBa Ja
C€ OTCTPAHSAT NMPEIMETH KaTo KIOHHU, UTPAYKH, KAMBHH U TIP.

Tnainte de tunderea ierbii indepartati din zona toate
obiectele cum ar fi crengi, jucarii si pietre.
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KocuTte razon 1Ba pasza B HEJIENO BO BPEMs CaMbIX aKTUBHBIX
nepuonoB pocra. He cienyer ckammBarh Oonee yem 1/3 ot
JUTMHBI TPaBbl, 0COOEHHO, B 3aCyIUTUBBIE IEPHO/BL. B epBbIii
pa3 ycTaHOBUTE OOJBLIYIO BBICOTY cKammBaHus. [IpoBepsre
pe3yabTaT M 3aTeM OTPETyIUpPYHTE BBICOTY CKAIIWBAHUS
MOJIXO/ISIIIIAM 00pa3oM.

Kiire kasvu perioodil niitke muru kaks korda niidalas. Arge
kunagi ldigake rohkem kui 1/3 muru pikkusest, eriti mitte kuival
perioodil. Esimest korda niites kasutage suurt 10ikekorgust.
Kontrollige tulemustjareguleerige vélja soovitud 1dikekorgus.
Niitke aeglaselt vOi vdga pika rohu puhul kaks korda.

Kai Zolé auga greitai, pjaukite jg du kartus per savaite.
Nepjaukite daugiau nei 1/3 Zolés ilgio, ypa¢ sausros
metu. Pradékite pjauti nustate didesnj pjovimo aukst;.
ApZzilrékite gautg rezultatg ir sumazinkite pjovimo aukstj
iki norimos padeéties. Jeigu Zolé labai auksta, pjaukite
létai arba du kartus.

Visaktivakaja zalaja aug8anas posma plaujiet to divas
reizes nedéla. Neplaujiet vairak ka 1/3 no zalaja garuma,
Tpasi sausa laika periodos. Plaujot pirmo reizi, dariet to
ar plauSanas augstuma iestatijumu augstakaja pozici-
ja. Parbaudiet rezultatu un tad samaziniet plausanas
augstumu ldz vélamajam. Ja zale ir |oti gara, plaujiet

KOCGTG TpeBaTa IBa IIbTU CCAMHUYHO II0 BpeMe Ha HaI>'I-
aKTHBHHTE TCPHOAN Ha pacTek. HukoraHe kocere mosewe ot 1/3
OT BUCOYHMHATA HAa TPEBATA, 0COOCHO IT0 BPEME Ha CyXH ITEPUOITH.
[Tpu xoceHe 3a MPBB BT M30epeTe MO-TOMsIMA BUCOYHMHA HA
koceHe. [IpoBepere pesynrTara W HamalleTe BUCOYMHATA Ha
KOCEHE JI0 KeJaHoTo HuBo. Kocere 0aBHO MIM KOCETE Ha JBa
IIBTH, KOTATO TPEBaTa € MHOTO BHCOKA.

In perioada cea mai activa de crestere a ierbii tundeti
iarba de doua ori pe saptaméana. In perioadele secetoase
nu tundeti niciodata mai mult de 1/3 din lungimea ierbii.
Prima data faceti o incercare cu Tnaltimea de taiere
reglata la maxim. Dupa verificarea rezultatului putetiregla
inaltimea de taiere dupa dorinta. Nu avansati repede si
tundeti iarba de doua ori, daca aceasta este prea lunga.
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Texo0cnyxuBaHue
[NepennpoBeneHreM peMOHTA, YUCTKH FITH TEXOOCITY KHBAHHUS

BCerja CHUMailiTe IITeKep NMPOBOAA CBeYW 3a:KUTAHMSI.
Kaxxapie 5 dacoB paOOThI MOATATHBAWTE BUHTBHI M TaHKH.
[IpoBepsiite ypoBeHb Macna. Korma kocwmiika MOBEpHYyTa
BBEpX, CBeda 3a;KUTaHUs JIOJDKHA HAXOIUTHCS B CaMOil

BBICOKOM ee TOYKe.

Hooldus
Eemaldage alati siiiitekiiiinla kaabel enne remont-, pu-
hastus- voi hooldustéid. Kui masin on 5 tundi t66tanud,

pingutage kruvisid ja mutreid. Kontrollige 6li. Kui niidukit

kallutatakse, peab siiiitekiiiinal olema muruniidukil koige
korgemas punktis.

Priezitira

PrieS remonta, valyma ar prieziiros darbus visada iStraukite uzdegimo zvakés laidg. Po
5 darbo valandy priverzkite varztus ir verzles. Patikrinkite alyvg. Kai vejapjové yra pakreipta
i virSy, uzdegimo zvakeé turi atsidurti aukS€iausiame vejapjovés taske.

Tehniska apkope

Pirms remontdarbu, tiriSanas vai tehniskas apkopes darbu veikSanas vienmér nonemiet
aizdedzes sveces vadu. Péc 5 darba stundam pievelciet skrives un uzgrieznus. Parbaudiet
ellas ITmeni. Kad plaveéjs ir sagazts, aizdedzes svecei ir jabut pasa augstakaja plavéja dala.

Honnpbkka

Bunaru uzBaskaaiiTe NpoBOJHMKA HA 3aMaJIMTeTHATA CBelll, IPE/IY J1a 3a1l0YHeTe padoTa 10 PEMOHT,
MOYMCTBaHE WK TOIApbkKa. Ciex mbpBUTE 5 pabOTHH Yaca 3aTerHETe BCHYKH OONTOBE W T'alKu.
[TpoBepere HUBOTO Ha MAcioTO. AKO Kocaukara ObJie HAKJIOHEHa, 3aaJIuTeTHATa CBell TPsOBa J1a ce
HaMHpa Ha Hali-BUCOKOTO MSCTO.

Bujia

Inainte de reparatii, curatare sau intretinere debransati bujia. Dupa 5 ore de functionare
strangeti suruburile si piulitele. Cand masina este rasturnata bujia trebuie sa se afle pe
punctul cel mai Tnalt.

IHepnoguyeckn

@ Beikarounte [BHraTelb U OTBUHTHTE M3MEPHTENL YPOBHS.
Yposens nomkeH HaxoauTbes Mexxay “FULL” (ITOJIHBIN) n
“ADD” (10BABUTH). MIPUMEYAHME: myis Toro, 4T0056!1
U3MEPUTEIIb YPOBHS JJaBaJl [IPAaBUIIbHBIE IOKA3aHUS, OH I0JDKEH
OBbITH OJHOCTBIO 3aKpyueH. 30eraiiTe 3a1MBKU U3JIUIIHETO
KOJINYECTBA MacJa.

Korrapiraste ajavahemike tagant
Seisake mootor ja keerake Olitaseme kontrollvarras vélja.
Olitase peaks olema FULL ja ADD vahel. MARKUS: Oige

olitaseme kindlakstegemiseks tuleb kontrollvarras 16puni sisse
keerata. Arge lisage liiga palju oli.

@ Reguliariai
ISjunkite variklj ir atsukite lygio matuoklj. Alyvos lygis turi
bdti tarp “FULL” (pilnas) ir “ADD” (jpilti). PASTABA.

®

Matuoklis turi bati priverztas iki galo, kad alyvos lygio
rodmenys bty teisingi. Nepilkite per daug alyvos.
Regulari

Izslédziet dzingju un izskravéjiet ellas mérstieni. Limenim ir jabat starp atzimém FULL (Pilns)
un ADD (Pievienot). PIEZIME. Lai mérstienis att€lotu pareizu ellas ITmeni, ieskrivéjiet to Iidz
galam. Neiepildiet par daudz ellas.

Penosno

Wzkimrodere gBUTATEIIS M OTBUHTETE MACIIOM3MEp-BaTeTHaTa Tphuka. HUBOTO Ha MaciioTo TpsaOBa 1a Obie
mexnay nosununre FULL (mero) 1 ADD (nomenan). BHUMAHME: Macon3zmepBareiHara npbyuka
TpsiOBa J1a O'bJIc HAITBIIHO 3aBUHTEHA JIOJI0ITY, 32 JIa T0Ka3Ba TOYHO HUBOTO Ha MacioTo. M30srBaiiTe na
ITBJIHUATE TIPEKAIEHO MHOTO MaclIo.

Cu regularitate

Opriti, motorul si desurubati indicatorul de nivel. Nivelul trebuie sa fie intre FULL si ADD.
NOTA: indicatorul de nivel trebuie Tnsurubat la maxim pentru a indica nivelul real al uleiului.
Evitati alimentarea cu prea mult ulei.
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E:xeroano (1o 3aBepuieHuIo ce30HA)
[IpoBenure 3aTOYKy W OAJAHCHPOBKY JIe3BUH PeKyIero

0a0ka. YganuTe IITEKEp MPOBOJAA CBCUM 3a)KUTAHUS.
YcraHoBKa M CHATHE JIE3BUU TpeOyeT MPUMEHEHUS 3aIIUTHBIX
nepuatok. OTBUHTHUTE JIC3BHE HOXKEBOTO OJIOKAa M OTHECUTE
€ro B MaCTEPCKYIO CEPBUCHOTO OOCITYKUBAHUS IS 3aTOUKU
u OanancupoBku. [Ipu mocnenyromeil cO0pke TIIATEIEHO
3arssHUTE BUHTHI (47-54 Nm).

Kord aastas (pirast hooaja 16ppu)
Loiketera teritamine ja balansseerimine. Eemaldage siiiit-

ekiitinla kaabel. Tera paigaldades ja eemaldades kasutage
kaitsekindaid. Kruvige 1diketera lahti ja viige see teritamiseks
jabalanseerimiseks teenindusse. Uuesti kokku pannes keerake
kruvid korralikult kinni (47-54 Nm).

—\ J—

Kasmet (sezonui pasibaigus)

Pjovimo peilio galandimas ir balansavimas. Atjunkite uzdegimo zvakés laidg. Nuimdami arba
uzdédami peilj, mavékite apsaugines pirstines. Nuimkite pjovimo peilj ir nuvezkite jj j techninés
prieziGros centrg pagalasti ir subalansuoti. Uzdédami peilj tvirtai priverzkite varztg (47—54 Nm).

Reizi gada (sezonas beigas)
Uzasiniet un lidzsvarojiet griezéja asmeni. Nonemiet aizdedzes sveces vadu. Asmens
uzstadiSanas un nonems$anas laika vienmér valkajiet aizsargcimdus. Noskravéjiet griezéja
asmeni un nogadajiet servisa darbnica, kur tas tiks uzasinats un Ilidzsvarots. UzstadiSanas
laika rapigi pievelciet skravi (47—54 Nm).

Beanb:x roauuiHo (cJjiega NPUKJIIOYBAHE HA Ce30HA)

3arouBaHe W OajaHcupaHe Ha HOXoBeTe. OTcTpaHeTe NMPOBOJAHUKA HA 3aNMajMTEHATA CBeEIIl.
[TocTaBsiHeTO M W3BaXIAHETO HA HOXKA JIa CTaBa caMO C MpeAna3Hu pbkaBuin. OTBUHTETE HOXKA U
ro 3aHeceTe B cepBHU3HA padoTuiaHuna. [Ipu MOHTHpaHETO 3aTerueTe 3/1paBo coarToBete (47—54 Nm).

Anual (dupa terminarea sezonului)

Polizati si centrati lama de taiere. Debransati bujia. Fixarea si scoaterea lamei impune fo-
losirea manusilor de protectie.Desurubati lama si duceti-o la un atelier de specialitate pentru
polizare si echilibrare. La remontare strangeti bine surubul (47-54 Nm).

®

@ NNPUMEYAHME: Ilepex Tem Kak UCHOIB30BATh TPUMMEDP

/ '-IT06BI CJIMTb MaciJio, ,Z[aﬁTe JABUT'aTEIIIO HOpa6OTaTI> 10 ITOJIHOTO
HCITIOJIB30BaHUA TOIIJIMBA B 6CH306aKe.
HpOBO,Z[I/ITe 3aMeHy Macilja 1o 3aBepH_IeHH}O KaXxXJ101ro C€30Ha
WK K@K bl 25 4acoB paboThl. YIaauTe H3MEPHUTEIh YPOBHS
nu CHeﬁTe MacJio. 33.J'ICI>1TC HOBOC MacCJio. MO)KeT HpI/IMeHHTBCH
) -~ SAE 30.
|/

MARKUS: Enne muruniiduki kallutamist 8li viljavalamiseks,

tithjendage kiitusepaak lastel mootoril kédia kuni kiitus otsa saab.
Vahetage 6liigal hooajal voi parast 25 tootundi. Laske mootor
soojaks todtada ja eemaldage siilitekiiiinla kaabel. Keerake
kontrollvarras vélja ja laske 0li vdlja. Valage sisse uus Oli.
Kasutada voib SAE 30.

PASTABA. Prie$ pakreipdamivejapjove, kad iStekéty alyva, iStustinkite degaly bakg uzvesdami
variklj ir palikdami veikti, kol degaly bakas bus tuscias.
Po kiekvieno sezono arba po 25 da bo valandy pakeiskite alyvg. UZzveskite ir paSildykite
variklj, sustabdykite ir atjunkite uzdegimo zvakeés laida. Atsukite alyvos lygio matuoklj ir i$
variklio i$leiskite alyva. |pilkite naujos alyvos. Gali bati naudojama SAE 30 alyva.

PIEZIME. Pirms plavéja sasvérSanas, lai notecinatu ellu, iztuk3ojiet degvielas tvertni: darbiniet
dzinéju, IT1dz degvielas tvertne ir tuk3a.
Nomainiet ellu péc katras darba sezonas vai péc 25 darba stundam. Darbiniet dzingju, lidz
tas sasilst, nonemiet aizdedzes sveces vadu. Iznemiet el|las mérstieni un noteciniet ellu.
lepildiet jaunu ellu. Varat izmantot SAE 30.
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3ABEJIEKKA: [lpenn na oO0bpHeTe Kocaykara, 3a Jaa
MU3TOYUTE MACJIOTO, M3TOUETE pe3epBoapa 3a rOPUBO, KaTO
MyCHETE JIBUraTelIsl, JOKaTO Pe3epBOAPHT CE U3IPA3HU.
CMsiHa Ha MacJIOTO BEJHBK TOMMIIHO WM ciien 25 pabor-
Hu yvaca. OcraBeTe JABUTATEls Ja mopadoTH 3a jJa 3arpee,
MaxHeTe MMPOBOJIHUKA Ha 3anajuTennara ceenl. OrcrpaHere
MacJiou3Mep-BaTeIHaTa IPhUKa U U3IyCHeTe MaciaoTo. Harrbii-
HeTe ¢ HoBO Maciio. Moke aa ce m3monsBa SAE 30.

NOTA: Inainte de a inclina masina de tuns pentru a
scurge uleiul, evacuati rezervorul de combustibil ruland
motorul pana cand rezervorul de combustibil este gol.
Schimbati uleiul dupa fiecare sezon sau dupa 25 ore
de functionare. Lasati motorul sa functioneze, opriti-l si
debransati bujia. Scoateti indicatorul de nivel si drenati
uleiul. Realimentati cu ulei. Se poate folosi SAE 30.
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Yucrtka BosaymniHOTo GumibTpa. OcinabbTe BUHT, CHUMHUTE
KPBIIIKY M CHUMHTE KapTpumxk ¢uibrpa. B ciyuae
3aCOpPEHHUS BO3IYIIHOTO (DUIIbTpa IBUTATENb OyleT padoTaTh
HEHA/IJICKAIIIM 00pa30M U MOJKET BEIMTH M3 CTPOSI. 3aMEHSIHTE
BO3IYIITHBIA (DHJIBTP €XKEroqHO WM Ja)ke 4Yaile, €CIH BbI
paboTaeTe B yCIOBHSIX CHIIbHOM 3ambiieHHOCTH. OOpariaiitech
K PYKOBOJICTBY 1O SKcIuTyaranuu jasurarens. ([Ipountaiite
Tak)Xe TpHJIaraeMoe PYKOBOJCTBO MO JKCIUIyaTaluH
JIBUTATEIISA. )

Ohufiltri puhastamine. Eemaldage kate jafiltrikassett. Médrdu-
nud Shufiltri korral ei todta mootor korralikult ja vib kahjustusi
saada. Vahetage ohufiltrit kord aastas vdi sagedamini kuiniidate
tolmustes tingimustes. Vaadake mootori kasutusjuhendit.
(Tutvuge ka juuresoleva mootori kasutusjuhendiga.)

Oro filtro valymas. Nuimkite dangtelj ir iSimkite filtro
kasete. |Jrenginio variklis neveiks tinkamai ir gali bati
sugadintas, jei bus naudojamas neSvarus oro filtras.
Keiskite oro filtrq kasmet arba daZniau, jei jrenginj
naudojate dulkétoje neSvarioje aplinkoje Taip pat skai-
tykite variklio naudojimo instrukcijg).

Iztiriet gaisa filtru. Nonemiet vaku un iznemiet filtra
elementu. Izmantojot netiru gaisa filtru, dzinéjs var ne-
darboties pareizi un var tikt sabojats. Ja plauSanu veicat
puteklainos un netiros apstaklos, nomainiet gaisa filtru
katru gadu vai biezak. (lzlasiet arT pievienotas dzingja
lietoSanas instrukcijas.)

[TouncTBane Ha BB3AyIIHUS GUITHP. OTBUHTE BUHTA, CBAJICTE
Karmaka ¥ u3Bajgere GUIThpHHUSA MaTpoH. [lpu m3monsBaHe
Ha 3aMBPCEH BB3IYyNICH (HITHD JBUTATEISAT MOXE Jla HE
paboTH MPaBHITHO ¥ J]a C€ MOBPEIN. 3aMEHSUTE Bh3IYIIHUS
(GUATHP BCsIKa TOJIMHA U [TO-YECTO, aKO U3I10JI3BaTe MallIMHATA
B 3ampaiieHa W 3aMbpceHa cpera. BiK. pbKOBOJACTBOTO
3a npeurarens. (IIpouereTe W TMPUIIOKEHOTO yIBTBAHE 3a
eKCITIoATaIrs Ha JBUTATEIIS. )

Curatarea filtrului de aer. Desfaceti surubul, indepartati
capacul si scoateti cartusul filtrului. Prin folosirea unui
filtru de aer murdar este posibil ca motorul dumneavoastra
sa nu functioneze corect si sa se defecteze. Inlocuiti in
fiecare an filtrul de aer sau mai des daca tundeti in conditii
de praf si mizerie. Consultati manualul motorului. (cititi
de asemenea instructiunile privind operarea motorului).
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OBIIAS UH®OPMALIUA

TpancnopTupoBKa

CHHUMHTE IITeKep MpoBoAa cBeuu 3axuranus. Crerte
TOIUIMBO M3 Oenzobaka. Ilepen TpaHcnopTupoBKOil Ha
CpeAcTBax OOLIECTBEHHOI'O TPAaHCIIOPTa HEOOXOAUMO CIIUTh
Macjo W3 ABUrarens u OeH3MH.

NNPUMEYAHME: Ilepen TeM Kak UCHOJIB30BATH TPUMMEDP
YTOOBI CIIUTH MAcJI0, aiiTe ABUraTe 0 NOpadoTaTh 40 IOJIHOIO
UCII0JIb30BAaHUs TOIUIMBA B OeH300aKe.

ULDINFO

Transport

Eemaldage siiiitekiiiinla kaabel. Tihjendage bensiinipaak.
Uhistranspordis transportides tuleb mootoridli ja bensiin
vilja lasta.

MARKUS: Enne muruniiduki kallutamistdli vdljavalamiseks,
tithjendage kiitusepaak lastel mootoril kédia kuni kiitus otsa saab.

BENDROJI INFORMACIJA

Gabenimas

Atjunkite uzdegimo zvakeés laida. IStustinkite degaly
baka. PrieS gabenant vieSuoju transportu reikia iSpilti
ir degalus, ir alyva.

PASTABA. Prie$ pakreipdami vejapjove, kad iStekéty
alyva, iStustinkite degaly bakg uzvesdami variklj ir pa-
likdami veikti, kol degaly bakas bus tuscias.

VISPARIGA INFORMACIJA

TransportéSana

Nonemiet aizdedzes sveces vadu. IztukSojiet benzina
tvertni. Pirms transportéSanas pa koplietoSanas celiem
ir jaiztukSo dzingja ellas un benzina tvertnes.
PIEZIME. Pirms plavéja sasvér$anas, lai notecinatu
ellu, iztukSojiet degvielas tvertni: darbiniet dzinéju, Iidz
degvielas tvertne ir tuksa.

OBIIIA UH®OPMAIIUA

Tpancnoptr

CaasieTe IpOBOJHMKA Ha 3alajuTeNHaTa cBell. M3mnpaszHere
pesepBoapa 3a Oen3uH. llpeam TpaHcmopTupaHe MO
0OIIeCTBeHN IIBTHINA, OTCTPAHETE MAacCIOTO M OeH3WHa OT
JIBUTATEIS.

3ABEJIEKKA: Tlpenu na oObpHeTe Kocaukara, 3a Ja
M3TOYMTE MAcIIOTO, M3TOUETE pe3epBoapa 3a TrOpPHBO, KaTo
ITyCHETE JIBUTATEIsI, JOKATO PEe3epPBOAPHT C€ M3MPA3HU.

INFORMATII GENERALE

Transportul

Debransati cablul bujiei. Goliti rezervorul. La transportare
in mijloace publice drenati uleiul si benzina.

NOTA: Inainte de a inclina masina de tuns pentru a
scurge uleiul, evacuati rezervorul de combustibil ruland
motorul péné cand rezervorul de combustibil este gol.
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